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IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

THANK YOU FOR CHOOSING OUR PRODUCT.

READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE AND KEEP THEM FOR FURTHER REFERENCE. THE CHILD MAY BE HURT IF YOU DO
NOT FOLLOW THESE INSTRUCTIONS. PRODUCT STANDARD: EN 1273:2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011+A1: 2014,
BSEN71-1:2014

WARNING!

« Prevent collisions with glass in doors, windows and furniture.

« Do not use the baby-walking frame if any components are broken or missing.

« This baby-walking frame should be used only for short periods of time (e.g. 20 min).

« This baby-walking frame is intended to be used by children who can sit unaided, approximately from 6 months. It is not intended
for children weighting more than 12 kg. Do not use until baby can sit up by itself.

« Do not use replacement parts other than those approved by the manufacturer or distributor.

« Ensure that all locking devices are engaged before use.

« Do not impose any extra weight as this may affect the walker’s stability.

« Make sure the child’s feet touch the ground when riding. Make sure the child is not in when moving the walker. « Clean (friction
components) regularly to maintain stopping performance.

« Never leave your child unattended. Always keep child in view while in walker. Use only on flat surfaces free of objects that could
cause the walker to tip over. To avoid burns, keep child away from hot liquids, rangers, radiators, space heaters, fireplaces, etc.

«To avoid serious injury or death, block stairs/steps securely before using walkers.

« Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Do
not charge non-rechargeable batteries. Adult supervision is required when charging rechargeable batteries. Always remove flat or
exhausted batteries from the toy. Do not short circuit the supply terminals.

TO ASSEMBLE ACTIVITY WALKER

1. Using the wheels: Fit the 8 wheels in the appropriate housings. Ensure that the wheels are firmly pushed all the way into the
housing on the base of the walker. If friction pads are not included, the Figure 2 is not available.

2. Using the wheels and friction pads: Attach 2 rotating wheels in the front housings, 2 rear wheels at the back, and fitted to the
end as shown in Figure2.1. Fit the 6 friction pads into the appropriate housings. Ensure that the joints are firmly and correctly
fitted to the end as shown in Figure 2.2.

3. Using the push bar: place the push bar in the appropriate housings and fitted to the end Figure 3.

4, Attach the seat pad: Insert the plastic pins on the back of the seat into the holes Figure 4 (a), and then click the pins into position
by pushing them forward. Insert the 3 plastic pins on the front of the seat into the holes Figure 4 (b), push them downwards until
it clicks into place. Adjust the desired position, using the adjustable device under the top tray.

5. Using the music tray: gently pull off a toy from the toy tray. Remove the cover from the toy. Install 2 x AA (1.5 V) alkaline
batteries (not included) into the battery compartment. Ensure that the batteries are facing the appropriate polarity as shown in
Figure 5.1and 5.2. Replace cover and screw it back to the toy. Insert the toy frame to the hole on toy tray and press into place as
shown in Figure 5.3. Place the toy tray corresponding to the front part of the toy tray. Hold the toy tray by one hand, press knob
upside to the end of another hand as shown in Figure 5.4 (a), and turn clockwise for 90 degrees to lock (as shown in Figure 5.4(b)).
Music button is under the music tray as shown in Figure 5.2 (a).

CARE AND MAINTENANCE « Ensure that all parts are working well before use. Always check parts regularly for wheels, locking
devices seat pad and so on every 15 days. « In some climates the covers and trims may be affected by mold and mildew. To help
prevent this occurring, do not fold or store the product if it is damp or wet. « Wipe plastic parts with a damp cloth using mild soap. «
To dlean the seat pad, footpad, canopy, use only mild household soap and warm water with a sponge or cloth. DO NOT MACHINE
WASH.



BAXHO! 3ANA3ETE TE3U MHCTPYKLUN 3A BbAELLN CMTPABKW.

BITATOZIAPVM BI 3A HATPABEHATA MOKYTIKA.

MPOYETETE UHCTPYULIMUTE BHUMATEZHO NPEN YIOTPEBA W T SAMA3ETE 3A Bb/IELLIA CTIPABKA. ZIETETO MOME 1A CEHAPAHW,
AVO HE CTIENBATE TE3W MHCTPYULIMIA. CTAHOAPT HA TIPOZIYKTA: EN 1273:2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011+A1:
2014, B5EN71-1:2014

BHUMAHWE!

« /136arBaiiTe cOMLCHLM CbC CTHKNO Ha BPaTK, NPO30pLIMA 1 Mebenu.

« He u3non3Balite npoxoAusnKata, ako HAKOW OT KOMIMOHEHTUTE a CYyneHu K IANCBALLN.

« [Ipoxownkata TpA6Ba a ce U3M0N13Ba CaMO 3a KpaTKU Nepuosy ot Bpeme (Hanpumep 20 MUHYTH).

- [IpoxoawnKarta e npeaHa3HayeHa 3a fiella, KOUTo MOraT 1 cefiAT CAMOCTOATENHO, NPUBAN3UTENHO OKOMO 6-MeceyHa Bb3pacT. He e
npefiHa3HaueHa 3a el C Terno Haa 12 kr. He u3non3gaiiTe npoxoawikara, ako AETETo He MOXe Aa cef CAMOCTOATENHO.

« He 3non3Baite pe3epBHY YacTy, KOUTO He ca 0F06peHN OT NPOU3BOAUTENA N AUCTPUOYTOpa.

- YBepeTe ce, ue BOAYKY 3aKMI0UBALLY YCTPOIACTBA Ca NPABUIHO NOCTABEHY 1 3aTerHaTu npeay yrotpeda.

« He jo6aBsiite OMbAHUTENHA TEXECT, Thii KaTo TOBA MOXKe /1a NOBMNAE Ha CTABINHOCTTA Ha MPOXOAUKAT.

« Y6ezete ce, ue KpakaTa Ha ZieTeTo JOKOCBAT 3eMATa, KOraTo e B NPOXoAMAKaTa. He MecTeTe npoxogunkara, J0KaTo ZieTeTo e BbTpe.
« [louncTBaiite (ABUNKELLIATE Ce KOMMOHEHTY) PeioBHO, 3a 1A MOATbpXaTe CnpayHa epeKTUBHOCT.

« Hukora He octaBsiite fieTeTo 63 Hap30p. BuHaru HabntopiaBaiiTe feTeTo, 0KATO € B NPOXOAWNKAT.

« /13n0n13BaifTe camo BbpXy paBHU MOBBPXHOCTI, Jianiey OT NPEAMETH, KOUTO MOraT Aa NpeobbpHaT NpoXoAwnKkarta. 3a fa
NpeaoTBpaTUTe U3rapAHuA, APbXTe AETETO Jaey 0T ropeLLy TEYHOCTH, PAANATOPU, eNEKTPUYECKY NEYKY, KAMIHI U TH.

+ 3a 1a npefioTBpaTHTE CEPUO3HI HAPAHABAHWA 11 OMACHOCT OT CMBPT, 00€30MaceTe BCAKaKa B CTbana U CTbabuLua npean aa
11310/13BaTe NPOXOAWAKATa.

« He kombuHmpaiiTe cTapi v HoBY 6atepun. He komOUHupaiiTe ankanHi, craHaapTHY (BbrepoA-LVHKOBI), Npe3apexaaLiiy
(Huken-kanmuesn) batepui. He onutBaiiTe Aa npeapeauTe 6atepui, KOUTO He ca npe3apexaaLLy. 3apeXaaHeTo Ha batepun
11311CKBa HabntoZieH1e 0T Bb3pacTHII. BitHar n3BaxaiiTe u3ToLLieHy 6atepun oT Urpaykara.

(IMOBABAHE HA MPOXOAWNKATA

1.3au3non3gaHe Ha konenua: Moctasete 8-Te Konenva B CbOTBETHUTE M NO3MLLMN. YBEPETE Ce, Ye (a CTabIHO NoCTaBeHM 0 Kpali B
Kopmyca Ha MpoxoAunkara. AKo He u3non3are ctonepute, 7o Qurypa 2 He e npunoxuma.

2.3au3non3BaHe Ha Konenwia v cronepu: MoctaeTe 2 Konefiia B NPefHaTa YacT 1 2 B 3a/iHara, KaKTo e noka3aHo Ha Purypa 2.1.
lMoctaeTe 6-Te cTonepa B CbOTBETCTBALLIATE MM MO3WLIAK. YBEpETe ce, Ye ca CTabunHi n 4obpe GUKCpaHm, KakTo e NoKa3aHo Ha
Ourypa2.2.

3.TlocTaBAHe Ha npucTaBKata 3a byTaHe: [ocTaBeTe NpuCTaBKaTa, Karo A dukcvpare B Agata kpaa urypa 3.

4. MoctaBAHe Ha cefiankara: [locTaBeTe NnacTMacoBiTe WGTOBE Ha cefiankaTa B CbOTBETHUTE OTBOPY Ha pamKaTa Durypa 4 (a), cneg
KoeTo ru byTHeTe, foKaTo LpakHar. [locTapeTe 3-Te NNACTMacoBY LMGTa B NpeaHaTa YacT Ha cepankata Ourypa 4 (b), cnep koeto
HaTVCHETe HaZl0MTy, OKaTo LLpaKHar. 36epeTe npenoumTaHaTa no3uwvis, KaTo U3non3Bsare MexaHu3ma nof ropHaTa noctaska.

5. MoctaBAHe Ha My3uKanHoTo Tabno: BHumarenHo u3Bagete BcAka urpauka ot rabnoto. Cnoxere 2 x AA (1,5 V) ankannm 6atepun (He
(a BKITIOYEHW) B CbOTBETHOTO OTAENEHNE. YBepeTe ce, e baTepuiTe Ca NOCTaBEHI NPABUITHO, KaKTO € NoKa3aHo Ha Purypa 5.115.2.
Oukcpaitte kanaueTo. (noxeTe pamKaTa C Mrpaukyl BbpXy NOCTaBKaTa C Urpauky U A GuKcpaiiTe C HAaTUCK, KAKTO € NOKa3aHo Ha
Ourypa 5.3. Qukcupalite TabnoTo C Urpaykm BbPXY CbOTBETHATA YaCT Ha MOCTaBKaTa C efiHa pbKa, a C Apyrarta HaTucHeTe byToHa
(Ourypa 5.4 (a)) 1 3aBbpTETE N0 NOCOKA HA YACOBHUKOBATA CTPENKA, 3a A 3aKMio-umTe Ha 90 rpajiyca (KaKTo e nokasaHo Ha Qurypa
5.4 (b)). My3ukanHusT 6yToH ce Hamupa noj My31KanHoTO Tabno, KakTo e nokasaHo Ha Ourypa 5.2 (a).

[PVKA U TIOLJPBMKA « YBepeTe ce, ue BcuuKin yacTit pabotat Jobpe npesv ynotpeba. poepABaiiTe pefoBHo Konenarta,
3aK/I0YBALLWITe YCTPOICTBA, CeAANKaTa I T.H. Ha BCeKi 15 AHIA. « B HAKON KNMMATUYHI YCTIOBIA MMa MOBILLEH PUCK TEKCTUNHUTE
yacTy ia GbaaT 3acerHarin oT MyXbi v neceH. 3a ia u30erHeTe TOBa, He CrbBaiiTe 1 He CbXPaHABaiATe MPOZYKTa, ako € MOKbp K
BnaxeH. « [TouncTBaliTe NnacTMacoBuTe YacTv ¢ BNAXHA Kbpna 1 enikateH npenapar. « 3a fia nouuncTuTe Cefjankata, nocTaBKara 3a
KpaKa ¥ ipyryi TEKCTUNHI YaCTy, 3N0M3BaiiTe eAUHCTBEHO AeNMKaTeH Npenapar v Tona BoAa ¢ MOMOLLTA Ha rbba unv kbpna. HE
MEPETE B MEPATHA.



ilMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

GRACIAS POR ELEGIR NUESTRO PRODUCTO. ) ) i

LEA LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE USARY MANTENGALO PARA MAS REFERENCIA. EL NINO PUEDE SER PERDIDO SI
NO SIGUE ESTAS INSTRUCCIONES. NORMA DE PRODUCTO: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 -+ A12: 2015, EN71-2: 2011 4- A1: 2014, BS
EN71-1:2014

jADVERTENCIA!

« Evitar colisiones con vidrios en puertas, ventanas y muebles.

«No use el bastidor para caminar de bebé si alguno de los componentes estd roto o falta.

- Este marco para caminar bebé debe usarse solo por periodos cortos de tiempo (por ejemplo, 20 minutos).

- Este marco para caminar de bebé estd destinado a nifios que pueden sentarse sin ayuda, aproximadamente a partir de los 6 meses. No
estd pensado para nifios que pesen mds de 12 kg. No lo use hasta que el bebé se pueda sentar solo.

«No utilice piezas de repuesto que no sean las aprobadas por el fabricante o distribuidor.

« Asegurese de que todos los dispositivos de blogueo estén enganchados antes de usarlos.

- Noimponga ningtin peso adicional ya que esto puede afectar la estabilidad del caminante.

« Asegirese de que los pies del nifio toquen el suelo al montar. Aseguirese de que el nifio no esté adentro cuando mueva el andador. «
Limpie (componentes de friccion) regularmente para mantener el rendimiento de parada.

- Nunca deje a su hijo desatendido. Siempre mantenga al nifio a la vista mientras esté en el andador. Use solo en superficies planas sin
objetos que puedan hacer que el andador se vuelque. Para evitar quemaduras, mantenga al nifio alejado de liquidos calientes, rangers,
radiadores, calefactores, chimeneas, etc.

« Para evitar lesiones graves o lamuerte, bloquee las escaleras / escalones de forma segura antes de usar los andadores.

« No mezcle pilas viejas y nuevas. No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) o recargables (niquel-cadmio). No cargue pilas no
recargables. Se requiere la supervision de un adulto al cargar baterias recargables. Retire siempre las pilas agotadas o agotadas del
juguete. No cortocircuite los terminales de alimentacion.

Para armar la actividad walker

1. Uso de las ruedas: monte las 8 ruedas en las carcasas adecuadas. Asegurese de que las ruedas estén firmemente introducidas en la
carcasa en la base del andador. Si las almohadillas de friccion no estan incluidas, la Figura 2 no estd disponible.

2.Uso de las ruedas y las almohadillas de friccién: Coloque 2 ruedas giratorias en las carcasas delanteras, 2 ruedas traseras en la parte
posteriory encdjelas en el extremo como se muestra en la Figura 2.1. Coloque las 6 almohadillas de friccion en las carcasas adecuadas.
Asegirese de que las uniones estén ajustadas firmemente y correctamente en el extremo, como se muestra en la Figura 2.2.

3.Uso de la barra de empuje: coloque la barra de empuje en las carcasas adecuadas y coléquela en el extremo Figura 3.

4. Coloque la almohadilla del asiento: Inserte los pasadores de pldstico en la parte posterior del asiento en los orificios de la Figura 4 (a) y
luego haga lic en los pasadores en su posicion empujéndolos hacia adelante. Inserte los 3 pasadores de plastico en la parte delantera
del asiento en los orificios de la Figura 4 (b), empujelos hacia abajo hasta que encaje en su lugar. Ajuste la posicion deseada, utilizando el
dispositivo ajustable debajo de la bandeja superior.

5. Uso de la bandeja de msica: saque suavemente un juguete de la bandeja de juguetes. Retire la tapa del juguete. Instale 2 pilas
alcalinas AA (1,5V) (no incluidas) en el compartimiento de la bateria. Asegurese de que las baterias estén orientadas a la polaridad
adecuada como se muestra en la Figura 5.1y 5.2. Vuelva a colocar la tapa y atornillela nuevamente al juguete. Inserte el marco del
juguete en el orificio de la bandeja de juguetes y presione en su lugar como se muestra en la Figura 5.3. Coloque la bandeja de juguetes
correspondiente a la parte frontal de la bandeja de juguetes. Sostenga la bandeja de juguetes con una mano, presione el boton hacia
arriba hasta el final de la otra mano, como se muestra en la Figura 5.4 (a), y gire en el sentido de las agujas del reloj 90 grados para
bloquear (como se muestra en la Figura 5.4 (b)). El botén de musica estd debajo de la bandeja de miisica como se muestra en la Figura
5.2(a).

CUIDADOY MANTENIMIENTO - Asegdirese de que todas las piezas funcionen bien antes de usarlas. Siempre revise las piezas
regularmente en busca de ruedas, dispositivos de bloqueo del asiento, etc. cada 15 dias.  En algunos climas, las cubiertas y los adornos
pueden verse afectados por el moho y los hongos. Para evitar que esto ocurra, no doble ni almacene el producto si estd himedo o
mojado. « Limpie las piezas de pldstico con un pafio himedo con un jabén suave. - Para limpiar la almohadilla del asiento, la almohadilla
para el pie, el dosel, use solo jabon suave y agua tibia con una esponja o pafio. NO LAVAR LA MAQUINA.



IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUGCOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

OBRIGADO POR ESCOLHER O NOSSO PRODUTO. .

LEIA AS INSTRUCOES CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR E MANTENHA-AS PARA REFERENCIA ADICIONAL. A CRIANCA PODE SER FERIDA
SEVOCE NAO SEGUIR ESTAS INSTRUCOES. PADRAO DE PRODUTO: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011+ A1: 2014,
BSEN71-1:2014

AVISO!

« Evite colisbes com vidro em portas, janelas e mdveis.

« Nédo use o porta-hebé se algum componente estiver quebrado ou faltando.

- Esta estrutura para andar com bebé deve ser usada somente por curtos periodos de tempo (por exemplo, 20 min).

- Este porta-bebé foi projetado para ser usado por criangas que podem sentar-se sem auxilio, aproximadamente a partir dos 6 meses.
Nao se destina a criangas com peso superior a 12 kg. Nao use até que 0 bebé possa se sentar sozinho.

«Ndo use pecas de reposicao diferentes das aprovadas pelo fabricante ou distribuidor.

- Certifique-se de que todos os dispositivos de travamento estejam engatados antes do uso.

- Néo imponha qualquer peso extra, pois isso pode afetar a estabilidade do andador.

« Certifique-se de que os pés da crianca toquem o chao ao pedalar. Certifique-se de que a crianga ndo esteja ao mover o andador. - Limpe
(componentes de friccdo) reqularmente para manter o desempenho de parada.

« Nunca deixe seu filho desacompanhado. Sempre mantenha a crianga a vista enquanto estiver andando. Use apenas em superficies
planas livres de objetos que possam fazer com que o andador tombe. Para evitar queimaduras, mantenha a crianga longe de liquidos
quentes, guardas florestais, radiadores, aquecedores de ambiente, lareiras, etc.

« Para evitar ferimentos graves ou morte, bloqueie as escadas / degraus com seguranga antes de usar os andadores.

«Nao misture pilhas velhas e novas. Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio). Néo
carregue pilhas nao recarregaveis. A supervisao de um adulto é necessdria ao carregar baterias recarregdveis. Remova sempre as baterias
gastas ou gastas do brinquedo. Néo faca curto-circuito nos terminais de alimentagao.

PARA MONITORIZAR ATIVIDADE WALKER

1. Usando as rodas: Coloque as 8 rodas nas caixas apropriadas. Assegure-se de que as rodas estejam firmemente empurradas até a
carcaca na base do andador. Se as pastilhas de friccdo ndo estiverem incluidas, a Figura 2 ndo estara disponivel.

2. Usando as rodas e pastilhas de fricdo: Prenda 2 rodas giratdrias nas caixas dianteiras, 2 rodas traseiras na parte de trds e coloque-as na
extremidade como mostrado na Figura 2.1. Coloque as 6 pastilhas de friccdo nas caixas apropriadas. Certifique-se de que as juntas
estejam firme e corretamente encaixadas no final, conforme mostrado na Figura 2.2.

3. Usando a barra de pressao: coloque a barra de pressdo nas caixas apropriadas e coloque-a no final Figura 3.

4. Prenda a almofada do assento: Insira os pinos de plastico na parte de trds do assento nos orificios da Figura 4 (a) e, em sequida, clique
nos pinos na posicao, empurrando-os para frente. Insira os 3 pinos de plastico na frente do assento nos furos Figura 4 (b), empurre-os
para baixo até encaixar no lugar. Ajuste a posicao desejada, usando o dispositivo ajustavel sob a bandeja superior.

5. Usando a bandeja de miisica: retire um brinquedo da bandeja de brinquedo. Remova a tampa do brinquedo. Instale 2 pilhas alcalinas
AA (1,5V) (ndo incluidas) no compartimento da bateria. Assequre-se de que as baterias estejam voltadas para a polaridade apropriada,
conforme mostrado na Figura 5.1 e 5.2. Recoloque a tampa e aparafuse-a novamente ao brinquedo. Insira a armacao de brinquedo no
buraco da bandeja de brinquedo e pressione no lugar como mostrado na Figura 5.3. Coloque a bandeja de brinquedos correspondente a
parte frontal da bandeja de brinquedos. Sequre a bandeja de brinquedo com uma mao, pressione o botéo no final da outra mao, como
mostrado na Figura 5.4 (a), e gire no sentido hordrio por 90 graus para travar (conforme mostrado na Figura 5.4 (b)). 0 botdo Music esta
sob a bandeja de mdsicas, conforme mostrado na Figura 5.2 (a).

CUIDADOS E MANUTENCAQ - Certifique-se de que todas as pecas estdo funcionando bem antes de usar. Sempre verifique as pecas
regularmente quanto a rodas, travamento dos assentos e assim por diante a cada 15 dias. « Em alguns climas, as capas e os acabamentos
podem ser afetados por mofo e bolor. Para evitar que isso ocorra, ndo dobre nem guarde o produto se estiver imido ou molhado. «
Limpe as pegas de pldstico com um pano imido usando sab&o neutro. « Para limpar a almofada do assento, a sapatilha, use somente
sabdo doméstico suave e dgua morna com uma esponja ou pano. NAO LAVAR MAQUINA.



ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

GRAZIE PER SCEGLIERE IL NOSTRO PRODOTTO.

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO E MANTENERLI PER ULTERIORI RIFERIMENTI. IL BAMBINO PU BE ESSERE FERITO
SENON SEGUI QUESTE ISTRUZIONI. STANDARD DI PRODOTTO: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011 + A1: 2014, BS
EN71-1:2014

AVVERTIMENTO!

- Evitare collisioni con vetro in porte, finestre e mobili.

« Non utilizzare il telaio per il passaggio del bambino se alcuni componenti sono rotti o mancanti.

« Questo passeggino deve essere usato solo per brevi periodi di tempo (ad esempio 20 minuti).

+ Questo passeggino & destinato all'uso da parte di bambini che possono sedersi da soli, approssimativamente da 6 mesi. Non &
destinato a bambini con un peso superiore a 12 kg. Non usare fino a quando il bambino non si sieda da solo.

« Non utilizzare parti di ricambio diverse da quelle approvate dal produttore o dal distributore.

« Assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano innestati prima dell'uso.

« Non imporre pesi aggiuntivi poiché cio potrebbe influire sulla stabilita del deambulatore.

« Assicurarsi che i piedi del bambino tocchino il terreno durante la quida. Assicurati che il bambino non sia dentro quando spostiil
deambulatore. « Pulire (componenti di attrito) regolarmente per mantenere le prestazioni di arresto.

«Non lasciare mai il bambino incustodito. Tenere sempre in vista il bambino mentre si cammina. Utilizzare solo su superfici piane prive di
oggetti che potrebbero causare il ribaltamento del deambulatore. Per evitare scottature, tenere il bambino lontano da liquidi caldi,
ranger, termosifoni, stufe, caminetti, ecc.

« Per evitare lesioni gravi o morte, bloccare le scale /i passaggi in modo sicuro prima di utilizzare i camminatori.

« Non mischiare batterie vecchie e nuove. Non mischiare batterie alcaline, standard (carbonio-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio). Non
caricare batterie non ricaricabili. La supervisione di un adulto & necessaria quando si caricano le batterie ricaricabili. Rimuovere sempre le
batterie scariche o esaurite dal giocattolo. Non cortocircuitare i terminali di alimentazione.

PER ASSEMBLARE IL WALKER DI ATTIVITA

1. Uso delle ruote: Montare le 8 ruote nelle apposite sedi. Assicurarsi che le ruote siano saldamente inserite nell'alloggiamento sulla base
del deambulatore. Se i pad di attrito non sono inclusi, la Figura 2 non & disponibile.

2. Uso delle ruote e delle pastiglie di attrito: Attaccare 2 ruote girevoli nelle custodie anteriori, 2 ruote posteriori nella parte posteriore e
montarle all'estremita come mostrato nella Figura 2.1. Inserire i 6 cuscinetti di attrito nelle apposite sedi. Assicurarsi che i giunti siano
saldamente e correttamente montati all'estremita come mostrato nella Figura 2.2.

3. Usando la barra di spinta: posizionare la barra di spinta nelle apposite sedi e montarla all'estremita Figura 3.

4. Attaccareil cuscino del sedile: inserire i perni di plastica sul retro del sedile nei fori della Figura 4 (a), quindi fare clic sui perniin
posizione spingendoli in avanti. Inserire i 3 perni di plastica nella parte anteriore del sedile nei fori di Figura 4 (b), spingerli verso il basso
finché non scatta in posizione. Regolare la posizione desiderata, usando il dispositivo regolabile sotto il vassoio superiore.

5. Utilizzo del vassoio musicale: estrarre delicatamente un giocattolo dal vassoio del giocattolo. Rimuovere la copertura dal giocattolo.
Installare 2 batterie alcaline AA (1,5V) (non incluse) nel vano batterie. Assicurarsi che le batterie siano rivolte verso la polarita
appropriata come mostrato nella Figura 5.1 e 5.2. Sostituire la copertura e riavvitarla al giocattolo. Inserire la cornice del giocattolo nel
foro sul vassoio del giocattolo e premere in posizione come mostrato nella Figura 5.3. Posizionare il vassoio del giocattolo corrispondente
alla parte anteriore del vassoio del giocattolo. Tenere il vassoio del giocattolo con una mano, premere la manopola verso l'alto fino alla
fine di un'altra mano come mostrato nella Figura 5.4 (a), e girare in senso orario per 90 gradi per bloccare (come mostrato nella Figura
5.4 (b)). Il pulsante Musica si trova sotto il vassoio della musica come mostrato nella Figura 5.2 (a).

CURA E MANUTENZIONE - Assicurarsi che tutte le parti funzionino bene prima dell'uso. Controllare sempre le parti regolarmente per le
ruote, i dispositivi di bloccaggio del cuscino del sedile e cosi via ogni 15 giomni. « In alcuni climi le coperture e le rifiniture possono essere
influenzate da muffe e funghi. Per evitare che cio si verifichi, non piegare o conservare il prodotto se & umido o bagnato. « Pulire le parti
in plastica con un panno umido con sapone neutro. - Per pulire il cuscino del sedile, il poggiapiedi, il tettuccio, usare solo sapone
domestico delicato e acqua calda con una spugna o un panno. NON LAVARE IN LAVATRICE.



WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR UNSER PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN. )

LESEN SIE DIE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH SORGFALTIG DURCH, UND BEWAHREN SIE SIE FUR WEITERE HINWEISE AUF. DAS KIND KANN
HURTWERDEN, WENN SIE DIESE ANLEITUNG NICHT BEFOLGEN. PRODUKT STANDARD: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2:
2011+ A1:2014,BSEN71-1:2014

WARNUNG!

«Vermeiden Sie Kollisionen mit Glas in Tiiren, Fenstern und Mabeln.

«Verwenden Sie den Babylaufrahmen nicht, wenn Teile beschddigt sind oder fehlen.

« Dieser Baby-Laufrahmen sollte nur fiir kurze Zeit verwendet werden (z. B. 20 Minuten).

« Dieser Baby-Laufrahmen ist fiir Kinder gedacht, die etwa 6 Monate lang alleine sitzen konnen. Es ist nicht fiir Kinder mit einem Kdrpergewicht
von mehr als 12 kg bestimmt. Verwenden Sie es nicht, bis sich das Baby von selbst aufrichten kann.

«Vlerwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller oder Handler zugelassenen Ersatzteile.

« Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass alle Verriegelungen eingerastet sind.

« Legen Sie kein zusétzliches Gewicht auf, da dies die Stabilitét des Laufers beeintréchtigen kann.

« Stellen Sie sicher, dass die FiiBe des Kindes beim Fahren den Boden beriihren. Stellen Sie sicher, dass sich das Kind nicht in der Wohnung
befindet, wenn Sie den Rollator bewegen. - Reinigen Sie die Reibungskomponenten regelméBig, um die Bremsleistung aufrechtzuerhalten.

« Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt. Halten Sie Ihr Kind immer im Blick, wenn Sie sich in der N&he befinden. Verwenden Sie das Gerat
nur auf ebenen Fléchen, die frei von Gegensténden sind, die ein Umkippen verursachen kdnnten. Halten Sie das Kind von heiB3en Fliissigkeiten,
Rangem, Heizkdrpern, Heizgeraten, Kaminen usw. fern, um Verbrennungen zu vermeiden.

« Um schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden, blockieren Sie Treppen / Treppenstufen sicher, bevor Sie FuBgéanger benutzen.

« Mischen Sie keine alten und neuen Batterien. Mischen Sie keine alkalischen, Standard- (Kohle-Zink-) oder wiederaufladbaren Batterien
(Nickel-Cadmium). Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien. Die Aufsicht von Erwachsenen ist beim Laden von Akkus erforderlich.
Entfernen Sie immer leere oder leere Batterien aus dem Spielzeug. SchlieRen Sie die Versorgungsklemmen nicht kurz.

AKTIVITAT WALKER MONTIEREN

1.Verwendung der Rader: Montieren Sie die 8 Réder in den entsprechenden Gehdusen. Stellen Sie sicher, dass die Rader fest in das Gehduse am
FuB des Rollers geschoben sind. Wenn keine Bremsheldge enthalten sind, ist die Abbildung 2 nicht verfiigbar.

2.Verwenden der Réder und Bremsheldge: Befestigen Sie zwei drehende Rader in den vorderen Gehdusen, zwei hintere Réder hinten und
montieren Sie sie an dem Ende, wie in Abbildung 2.1 dargestellt. Die 6 Bremsheldge in die entsprechenden Gehduse einsetzen. Stellen Sie
sicher, dass die Verbindungen fest und korrekt am Ende angebracht sind (siehe Abbildung 2.2).

3.Verwenden der Schiebestange: Setzen Sie die Schiebestange in die entsprechenden Gehduse ein und montieren Sie sie am Ende. Abbildung
3.

4. Befestigen Sie das Sitzkissen: Fiihren Sie die Plastikstifte auf der Riickseite des Sitzes in die Locher ein (Abbildung 4 (a)) und klicken Sie die
Stifte in Position, indem Sie sie nach vome driicken. Fiihren Sie die 3 Kunststoffstifte an der Vorderseite des Sitzes in die Locher ein (Abbildung 4
(b)), und driicken Sie sie nach unten, bis sie einrastet. Stellen Sie die gewiinschte Position mit dem einstellbaren Gerét unter dem oberen Fach
ein.

5.Verwenden der Musikablage: Ziehen Sie ein Spielzeug vorsichtig von der Spielzeugablage ab. Nehmen Sie die Abdeckung vom Spielzeug ab.
Legen Sie 2 AA-Alkalibatterien (1,5V) (nicht im Lieferumfang enthalten) in das Batteriefach ein. Stellen Sie sicher, dass die Batterien die richtige
Polaritdt haben (siehe Abbildung 5.1 und 5.2). Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und schrauben Sie sie wieder am Spielzeug fest. Setzen Sie
den Spielzeugrahmen in das Loch auf der Spielzeugablage ein und driicken Sie ihn wie in Abbildung 5.3 gezeigt fest. Legen Sie die Spielzeug-
ablage entsprechend dem vorderen Teil der Spielzeugablage ein. Halten Sie die Spielzeugablage mit einer Hand, driicken Sie den Knopf nach
oben bis zum Ende einer anderen Hand, wie in Abbildung 5.4 (a) gezeigt, und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn um 90 Grad, um zu verriegeln
(wie in Abbildung 5.4 (b) dargestellt). Die Musiktaste befindet sich unter der Musikablage, wie in Abbildung 5.2 (a) gezeigt.

PFLEGE UND WARTUNG - Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass alle Teile gut funktionieren. Uberpriifen Sie die Teile regelmBig alle 15 Tage
auf Réder, Vierriegelungen, Sitzpolster usw. « In einigen Klimazonen konnen die Abdeckungen und Zierleisten von Schimmel und Schimmel
befallen sein. Um dies zu vermeiden, falten oder lagern Sie das Produkt nicht, wenn es feucht oder nass ist.  Wischen Sie die Kunststoffteile mit
einem feuchten Tuch und milder Seife ab. « Verwenden Sie zum Reinigen des Sitzkissens, der FuBunterlage und der Uberdachung nur milde
Haushaltsseife und warmes Wasser mit einem Schwamm oder Tuch. NICHT WASCHEN.



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

MERCI DE CHOISIR NOTRE PRODUIT. . . ]
LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT LUTILISATION ET LES CONSERVER POUR PLUS DE REFERENCE. L'ENFANT PEUT ETRE BLESSE
SIVOUS NE SUIVEZ PAS CES INSTRUCTIONS. NORMES DE PRODUIT: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011 4 A1: 2014,
BSEN71-1:2014.

ATTENTION!

« Prévenez les collisions avec le verre dans les portes, les fenétres et les meubles.

« N'utilisez pas le cadre de marche pour bébé si des composants sont brisés ou manquants.

« (e cadre de marche pour bébé ne doit étre utilisé que pendant de courtes périodes (par exemple 20 min).

« Ce cadre de marche pour bébé est destiné aux enfants qui peuvent s'asseoir sans aide, a partir de 6 mois environ. Il n'est pas destiné aux
enfants pesant plus de 12 kg. Ne pas utiliser jusqu'a ce que bébé puisse s'asseoir tout seul.

« N'utilisez pas de piéces de rechange autres que celles approuvées par le fabricant ou le distributeur.

« Assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage sont engagés avant utilisation.

« N'imposez pas de poids supplémentaire car cela pourrait nuire a la stabilité du marcheur.

« Assurez-vous que les pieds de lenfant touchent le sol pendant la conduite. Assurez-vous que I'enfant n'est pas a l'intérieur lors du
déplacement de la marchette. - Nettoyez réguliérement (composants de friction) pour maintenir les performances d‘arrét.

« Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance. Gardez toujours 'enfant a la vue pendant que vous marchez. Utilisez uniquement sur des
surfaces planes exemptes d'objets susceptibles de renverser le trotteur. Pour éviter les brdlures, éloignez I'enfant des liquides chauds, des
rangers, des radiateurs, des radiateurs, des foyers, etc.

« Pour éviter des blessures graves ou la mort, bloquez les escaliers / marches de maniére sécuritaire avant d'utiliser les marchettes.

«Ne mélangez pas des piles neuves et usagées. Ne mélangez pas de piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cad-
mium). Ne chargez pas de piles non rechargeables. La surveillance par un adulte est nécessaire lors du chargement de piles rechargeables.
Retirez toujours les piles déchargées ou épuisées du jouet. Ne court-circuitez pas les bornes d‘alimentation.

POUR ASSEMBLER LE MARCHEUR DE LACTIVITE

1. Utilisation des roues: Montez les 8 roues dans les logements appropriés. Assurez-vous que les roues sont fermement enfoncées a fond
dans le logement a la base du déambulateur. Si les patins de friction ne sont pas inclus, la figure 2 n'est pas disponible.

2. Utilisation des roues et des patins de friction: Fixez 2 roues rotatives dans les logements avant, 2 roues arriére a l'arriére et montées a
I'extrémité commeillustré a la figure 2.1. Placez les 6 patins de friction dans les logements appropriés. Assurez-vous que les joints sont
fermement et correctement ajustés a 'extrémité, comme illustré a la figure 2.2.

3. Al'aide de la barre de poussée: placez la barre de poussée dans les logements appropriés et a l'extrémité de la figure 3.

4. Fixez le coussin de siege: Insérez les goupilles en plastique situées a I'arriére du siege dans les trous illustrés a la Figure 4 (a), puis
enclenchez les goupilles en les poussant vers I'avant. Insérez les 3 goupilles en plastique a I'avant du siége dans les trous Figure 4 (b),
poussez-les vers le bas jusqu'a ce que vous entendiez un déclic. Réglez la position souhaitée a I'aide du périphérique réglable situé sous le
bac supérieur.

5. Utilisation du bac a musique: retirez doucement un jouet du bac a jouets. Retirez le couvercle du jouet. Installez 2 piles alcalines AA (1,5
V) (non fournies) dans le compartiment a piles. Assurez-vous que les piles font face a la polarité appropriée, comme indiqué dans les
figures 5.1 et 5.2. Replacez le couvercle et revissez-le sur le jouet. Insérez le cadre du jouet dans le trou du plateau et appuyez pour le
mettre en place, commeillustré a la figure 5.3. Placez le plateau de jouets correspondant a la partie avant du plateau de jouets. Tenez le
plateau a jouets d'une main, appuyez a fond sur le bouton, commeillustré a la figure 5.4 (a), puis tournez-le dans le sens des aiguilles
d'une montre a 90 degrés pour le verrouiller (comme illustré a la figure 5.4 (b)). Le bouton Musique est sous le bac a musique, comme
illustré a lafigure 5.2 (a).

SOIN ET ENTRETIEN - Assurez-vous que toutes les piéces fonctionnent bien avant utilisation. Toujours vérifier régulierement les piéces pour
les roues, les dispositifs de verrouillage du coussin de siége, etc. tous les 15 jours. « Dans certains climats, les couvercles et les moulures
peuvent étre affectés par la moisissure et le mildiou. Pour éviter que cela ne se produise, ne pliez pas et ne stockez pas le produit s'il est
humide ou mouillé. - Essuyez les piéces en plastique avec un chiffon humide avec un savon dousx. - Pour nettoyer le coussin de siege, le
coussinet plantaire, la capote, utilisez uniquement du savon doux et de |'eau tiéde avec une éponge ou un chiffon. NE PAS LAVER A LA
MACHINE.



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

VA MULTUMIM PENTRU ALEGEREA PRODUSULUI NOSTRU.

ami W ATENTIE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A UTILIZATI SI PASTRATI-L PENTRU REFERINTA. COPILUL POATE FI RANITI DACA NU
URMEAZA ACESTE INSTRUCT 1UNI. STANDARD DE PRODUS: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011 + A1: 2014,BS
EN71-1:2014

AVERTIZARE!
« Prevenirea coliziunilor cu sticld in usi, ferestre si mobilier.
« Nu utilizati cadrul de mers pe jos pentru copii in cazul in care unele componente sunt rupte sau lipsesc.
« Acest cadru de mers pentru copii trebuie utilizat numai pentru perioade scurte de timp (de exemplu, 20 de minute).
« Acest cadru de mers pe jos pentru copii este destinat utilizarii de catre copiii care se pot aseza férd ajutor, aproximativ de la 6 luni. Nu
este destinat copiilor cu o greutate mai mare de 12 kg. Nu utilizati pand cand copilul nu se poate aseza singur.
« Nu utilizati alte piese de schimb decat cele aprobate de producator sau distribuitor.
+ Asigurati-vd cd toate dispozitivele de blocare sunt activate inainte de utilizare.
« Nuimpuneti nici o greutate in plus, deoarece aceasta ar putea afecta stabilitatea walker-ului.

« Asigurati-va ca picioarele copilului atinge solul atunci cnd calatoriti. Asigurati-va ca copiIuI nu este induntru cand mutati walker-ul. «
Curdtati (componentele de frecare) in mod regulat pentru a mentlne performanta de oprire.
«Nu Iasatl copilul féra supraveghere. Intotdeauna tineti copilul in vederein timp ce mergeti in walker. Utilizati numai pe suprafete plate
fara obiecte care ar putea provoca rasturnarea. Pentru a evita arsurile, tineti copilul departe de lichide ﬁerblnp radiatoare, radiatoare,
incalzitoare de spatiu, semineuri etc.
« Pentru a evita rdnirea grava sau moartea, blocati treptele / pasii in sigurantd inainte de a folosi pedalele.
« Nu amestecati bateriile vechi si noi. Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel-cadmiu). Nu
incarcati bateriile nereincarcabile. Supravegherea adultilor este necesard atunci cand se incarcd baterii reincarcabile. Scoateti intotdeauna
bateriile plate sau epuizate din jucdrie. Nu scurtcircuitati bornele de alimentare.

ASAMBLAREA ACTIVITATII WALKER

1. Utilizarea rotilor: Montati cele 8 rofi in carcasele corespunzatoare. Asigurati-va ca rotile sunt bine impinse complet in carcasa de la baza
walker-ului. Dacd nu sunt incluse placutele de frictiune, figura 2 nu este disponibild.

2. Utilizarea rofilor i a pldcutelor de frictiune: Asezati 2 roti rotative in carcasele din fatd, 2 roti din spate si montate la capat, asa cum se
aratd in figura 2.1. Montati cele 6 placute de frictiune in carcasele corespunzatoare. Asigurati-va ca imbindrile sunt fixate corect si corect
la capat, asa cum se aratd in figura 2.2.

3. Utilizénd bara de impingere: plasati bara de impingere in carcasele corespunzatoare si montati la capat Figura 3.

4. Atasati bancheta: Introduceti stifturile din plastic pe spatele scaunuluiin orificiile Figura 4 (a), apoi faceti clic pe pinii in pozitie prin
impingerea acestora in fatd. Introduceti cele 3 stifturi din partea din fatd a scaunuluiin orificiile Figura 4 (b), impingeti-le in jos pana
cand se fixeaza in pozitie. Reglati pozitia doritd, utilizand dispozitivul reglabil sub tava superioard.

5. Utilizand tava muzicala: trageti usor o jucarie din tava de jucarii. Scoateti capacul din jucdrie. Instalati 2 baterii alcaline AA (1,5V) (nu
suntincluse) in compartimentul pentru baterii. Asigurati-vd ca bateriile se confrunta cu polaritatea corespunzatoare, dupd cum se aratd
in Figura 5.1si 5.2. Inlocuiti capacul si insurubati-| inapoi la jucarie. Introduceti cadrul jucdriei in gaura de pe tava de jucarii si apdsati-o in
pozitie, dupd cum se aratd in figura 5.3. Asezati tava de jucdrie corespunzatoare partii frontale a tavii de jucarie. Tineti tava jucdriilor cu o
mand, apdsati butonul in sus pand la capdtul unei alte maini, asa cum se aratd in figura 5.4 (a), si rotiti-o in sensul acelor de ceasoric
pentru a bloca 90 de grade (asa cum se aratd in figura 5.4 (b)). Butonul pentru muzica se afld sub tava de muzicd, asa cum se aratd in
figura’5.2 ().

INTRETINERE SI INTRETINERE - Asigurati-va ca toate p|esele functioneaza bine inainte de utilizare. Veerificati intotdeauna piesele in mod
regulat pentru rotj, dlspozmve de blocare a scaunelor si asa mai departe la fiecare 15 zile. - n unele zone de climatizare, acoperisurile si
acoperirile pot fi afectate de mucegai si mucegai. Pentrua preveni acest lucru, nu pliati si nu depozitati produsul daca este umed sau
umed.  Stergeti partlle din plastlc Cu o carpd umeda utilizand un 154pun Usor. « + Pentru a curata scaunul, picioarele, baldachinul, utilizati
doar sapun de uz casnic usor si apd calda cu un burete sau o cérpa. NU FOLOSITI SPALARE.



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

DZIEKUJEMY ZAWYBOR NASZEGO PRODUKTU. , o

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCE | NALEZY PRZESTRZEGAC DALSZYCH ODNIESIENIA. DZIECKO MOZE BYC OBNIZONE, JESLI NIE
WYKONUJESZ TE) INSTRUKCJI. STANDARD PRODUKTU: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011 + A1: 2014, BS

EN71-1: 2014

OSTRZEZENIE!

« Zapobiegaj kolizjom ze szktem w drzwiach, oknach i meblach.

« Nie uzywaj ramy do chodzenia, jesli jakiekolwiek elementy sq uszkodzone lub ich brakuje.

»Tarama do chodzenia powinna by¢ uzywana tylko przez krdtki okres czasu (np. 20 minut).

- Tarama do chodzenia jest przeznaczona dla dziedi, ktdre moga siedzie¢ samodzielnie, okoto 6 miesiecy. Nie jest przeznaczony dla dzieci
wazacych wiecej niz 12 kg. Nie uzywaj, dopdki dziecko nie bedzie mogto samodzielnie usias¢.

« Nie uzywaj czesci zamiennych innych niz zatwierdzone przez producenta lub dystrybutora.

« Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia blokujace s3 wiaczone przed uzyciem.

« Nie narzucaj dodatkowej wagi, poniewaz moze to wptyna¢ na stabilnos¢ walkera.

« Upewnij sie, ze stopy dziecka dotykaja ziemi podczas jazdy. Upewnij i, ze dziecko nie jest w ruchu. - Regularnie czys¢ (elementy
cierne), aby zachowac zatrzymywanie.

« Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki. Zawsze trzymaj dziecko na widoku podczas chodzenia. Uzywaj tylko na ptaskich powierzchni-
ach wolnych od przedmiotéw, ktdre mogtyby spowodowac przewrécenie sie chodzika. Aby unikna¢ oparzen, trzymaj dziecko z dala od
goracych ptyndw, straznikéw, grzejnikéw, grzejnikéw, kominkdw itp.

« Aby unikna¢ powaznych obrazen lub smierci, zablokuj schody / stopnie przed uzyciem pieszych.

« Nie mieszaj starych i nowych baterii. Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych (wegiel-cynk) ani akumulatoréw (niklowo-kad-
mowych). Nie taduj baterii jednorazowych. Podczas tadowania akumulatoréw wymagany jest nadzér osoby dorostej. Zawsze wyjmu;j z
zabawki ptaskie lub wyczerpane baterie. Nie zwierac zaciskow zasilania.

ABY ZAPEWNIC DZIALALNOSC WALKER

1. Korzystanie z két: Zamontu;j 8 két w odpowiednich obudowach. Upewnij sie, ze kota sa mocno weisniete do obudowy na podstawie
walkera. Jesli podktadki cierne nie s dofaczone, rysunek 2 nie jest dostepny.

2. Uzywanie kot i podktadek ciernych: Zamocuj 2 obracajace sie kota w przednich obudowach, 2 tylne kota z tytu i przymocuj do korica,
jak pokazano na Rysunku 2.1. Zamontuj 6 podktadek ciernych w odpowiednich obudowach. Upewnic sie, ze ztacza s3 mocnoii
prawidtowo zamocowane do korica, jak pokazano na rysunku 2.2.

3.Za pomoca drazka wypychajacego: umies¢ drazek wypychajacy w odpowiednich obudowach i przymocuj go do korica Rysunek 3.

4. Przymocuj podktadke siedziska: W6z plastikowe kotki z tytu siedziska do otworéw Rysunek 4 (a), a nastepnie kliknij kotki w
odpowiednie potozenie, popychajac je do przodu. W6z 3 plastikowe kotki z przodu fotela do otworéw Rysunek 4 (b), popchnij je w dét,
az ustyszysz klikniecie. Ustaw zadana pozycje za pomoca regulowanego urzadzenia pod goma taca.

5. Korzystanie z podajnika muzycznego: delikatnie zdejmij zabawke z tacy na zabawki. Zdejmij pokrywe z zabawki. Zainstaluj 2 x baterie
alkaliczne AA (1,5V) (brak w zestawie) w komorze baterii. Upewnij sig, ze baterie sg ustawione w odpowiedniej polaryzadji, jak
pokazano na rysunku 5.115.2. Zatdz pokrywe i przykre¢ ja 2 powrotem do zabawki. Wt6z zabawkowa ramke do otworu na tacy zabawek
i waisnij na miejsce, jak pokazano na rysunku 5.3. Umiesc tacke na zabawki odpowiadajaca przedniej czesci tacy na zabawki.
Przytrzymaj tace zabawki jedna reka, nacisnij pokretto do géry do korica drugiej dtoni, jak pokazano na Rysunku 5.4 (a), i obré¢ zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara 0 90 stopni, aby zablokowac (jak pokazano na Rysunku 5.4 (b)). Przycisk Muzyka znajduje sie pod szuflada
namuzyke, jak pokazano na Rysunku 5.2 (a).

PIELEGNACJA 1 KONSERWACJA - Upewnij sie, ze wszystkie czeSci dziataja dobrze przed uzyciem. Zawsze sprawdzaj regulamie czesci pod
katem két, podktadek foteli blokujacych i tak dalej co 15 dni. « W niektdrych klimatach na okfadkii listwy moga wptywac plesiii plesn.
Aby temu zapobiec, nie nalezy skfadac ani przechowywac produktu, jesli jest wilgotny lub mokry. « Wytrzyj czesci plastikowe wilgotng
szmatka, uzywajactagodnego mydta. - Aby wyczyscic podktadke siedziska, poduszke, baldachim, uzywaj tylko fagodnego mydta
domowego i cieptej wody za pomoc gabki lub Sciereczki. NIE MASZYC MYCIA



BAMHO! YITYTCTBO CAYYBAJTE 360I KACHUWJUX MUTAA.

XBAJIA BAM 3A KYHY.

MAXIbIBO MPOYUTAJTE YMYTCTBA MPUJE YNOTPEBE W YLLTEWTE CE 3A BYIYRE PEOEPEHLIE. IETE MOXE BUTW NMPEY3MEHO, HE
MOMORM OBIM YNYTAMA. CTAHAIAPA NMPOW3BOJA: EH 1273: 2005, EH 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011 4 A1: 2014, LIS EN
71-1:2014

YMO30PEHHE!

« [136eraBajre cynape ca craknom Bpara, npo3opa i HameLLTaja.

« He KopucTue LueTay ako je 61uno Koja KOMMOHeHTa CIOMIbeHa K HeAloCTaje.

+ LlleTay Tpeba KopuCTUTY CaMO KpaTKO BpUjeme (HMp. 20 MUHYTa).

+ [TjewwauKa cTa3a je An3ajHupana 3a ajeLly Koja MOry CjeAuTI cama, 0Ko 6 mjeceL cTapocTi. Huje HamerbeH JieLi TexuHe npeko 12 Kr.
He KopucTuTe LueTay ako ieTe He MOXe a cefilt Cam.

« He KopucTuTe pe3epBHe fenoBe Koju HIUCY 0f06pPeHI 0 CTpaHe Mpou3Bohaua unn aucTpubyTepa.

- YBepuTe ce fia cy By ypehaju 3a 6nokuparbe NpaBuHO NOCTaBIbEH! 1 3aTerHyTu npe ynotpede.

« HemojTe ogaBaty opatHy TeXIHy jep To MOXe YTLATI Ha CTabINHOCT Xofjaua.

« [lobpuHwTe Ce fa AjeTeToBa CTOMANa A0AMUPHY T0 Kaja Ce Haa3e Ha CToNLM 3a Xofatbe. He nomepajte xogaua ok AeTe He byge
YHyTPa.

« Pef10BHO uKCTUTE (MOKPETHE KOMMOHEHTE) Kako 61CTe OfpKany nepdopmaHce Kouetba.

« Hukaga He ocTasbajTe AeTe 63 Haa3opa. YBek nocMarpajTe AeTe [OK CTe  LueTauy.

« KopuctuTe camo Ha paBHYM NOBpLLHaMa AaneKo ofy PefMeTa Koju Mory NpeBpHYTY LueTay. [la 61cTe cipeunni oneKkoTuHe,
[PXUTe fieTe fiarbe Of} BPENVX TeUHOCTY, pajujatopa, enekTpuuHux nefin, kKamuHa urg.

« [1a bucte cipeyunn 0361rbHe NOBPeAE v PU3VIK 0f CMPTIA, OCUTypajTe CBe CTeMeHMLE 1 CTeneHuLie npe Kopuiufietba LueTava.

« Hemojte kombuHoBaTy CTape 11 HoBe 6aTepuje. Hemojte KoMOMHOBATY ankanke, CTaHZapAHe (YIIbeHK-LIHK) NyrbiiBe
(HuKan-kagmujymcke) batepuje. He nokyLuagajTe a noHoBO HanyHuTe 6atepuje Koje ce He Mory nyHuTu. [yrerbe 6aTepuje 3axTeBa
npahetbe oapacix 0coba. YBek yKnoHuTe npasHe batepuje 13 urpauke.

MO3AJUHA NPOJEKTA

1.3a kopuwhetbe ToukoBa: MocTasiTe 8 TouKoBa y oarosapajyfie nonoxaje. Ocurypajte Aa cy YBPCTO NOCTaBbEHN Y Kyhuwty. Ako He
KOpUCTUTe 3ayCTaBbatba, 0H/A CINKA 2 HIje NPUMEHTbBA.

2. Jla bucte Kopuctiny Toukose 1 yenoBe: loctaBuTe 2 Touka Npeatbe U 2 Ha 3aibem Jieny, Kao LUTO je MpiKka3aHo Ha canum 2.1.
(raBuTe 6 CTaHULA Y oAroBapajyfie nosuumje. MobpuHuTe ce Aa cy crabune 1 J06po drKpaHe, Kao LUTO je NpUKa3aHo Ha cAwm 2.2,
3. MpnuBpLLTMBarbE MOTUCHOT yTHKaYa: YMETHITE HacTaBak npuuBpLUfivBakbem Ha 0ba Kpaja.

4.YmeTatbe cepwuTa: locTaBuTe NNacTAYHe UMe Ha cepuLLTe y oaroBapajyhe pyne Ha okBupy (nuka 4 (a), a 3aTuM UX TypHITE JOK He
KnukHy. YoauwTe 3 nnactinyHe urne y npeatou feo cepuiita Givka 4 (6), a 3aTum NpUTUCHUTE Npema AoMe CBe 10K He LUKIbOLIHY.
I13a6epuTe xerbeHy no3uymjy nomony MexaH13ma UCnog roproer nocTorba.

5. TlocTarbatbe My3uuke Tabne: MaxbUBo YKNOHITe (Baky Urpauky ca KoHTponHe Tabne. (rasute 2 k AA (1,5 B) ankante 6arepuje
(Hucy yKkrbyyeHe) y oaroBapajyfin ofesbak. YeepuTe ce fa ¢y 6atepuje npaBuIHO MoCTaBIbeHe, Kao LLTO je Mp1ka3aHo Ha canum 5.1
5.2. Monpasy kany. (raBuUTe OKBMP Urpayaka Ha CTanak 3a urpauke 1 GUKcpajTe ra PUTICKOM, Kao LLTO je MPIKa3aHo Ha cnum 5.3.
JenHOM pyKom NpUYBPCTUTE KOMAHHY Niouy Urpayaka Ha ofroapajyfiv 4eo nonuLie v npuTucHUTe Ayrme (Cnnka 5.4 (a)) n
OKpEHWTe y CMepy Ka3arbKe Ha caTy ia bucte 3akrbyyani 90 cTenent (ao LUTO je npika3aHo Ha cauum 5.4 (6)) )). lyrme 3a my3uky
Hanasu ce UCnog KOHTPOIHe Tabne My3viKe, Kao LUTO je MpKa3aHo Ha cum 5.2 (a).

YYBAHE 1 OZIPXKABAFBE « MobpuHuTe ce aa cau avjenosu fobpo paae npuje ynotpebe. PefosHo npoBepaBajTe Toukose, bpase,
CeVILLTe WTA. CBaKYX 15 AaHa. » Y HEKMM KIMaTcKvM YCrIoBUMa noctoju nosefaH pusik Aa fie Ha AenoBe Tekctuna yruuari byf u
kanyn. [la 6ucte To u3bernu, HemojTe ofnaraTh UM CKNAAMLLTUTIA MPOM3BOJ KO je BNaXaH Ui BnaxaH.  [InacTuuHe denose
0UNCTUTE BIAXKHOM KPTIOM 1 IENIMKATHIAM JieTeplieHToM. « 3a uniufierbe cjenana, 0CI0HLIA 3a Hore 11 APYTuX TeKCTUNHUX jenoBa,
KOpUCTUTe camo OCjeT/bUB AeTepLeHT 1 Bpyfy Bozly ca cry»Bom uiv Kpnom. HemojTe uhin Ha ocobHo.



BAXHO! 3AHYBAJTE 'O YNATCTBOTO 3A MOBTOPHU MNMPALLUAA.

BN BITATOJIAPAM 3A KYTOT.

MPOYUTAITE UHCTPYWLIMMTE BHUMATENHO NPEZ YNOTPEBA 1A YYBAJTE 1A 3A BO UAHWUHA. IETETOTO MOME JIA CE U3bPAHI, HE
MOMOTHETE HA OBWE MHCTPYKLIAW. CTAHAAPL HA NPOU3BOZOT: EN 1273:2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011 + AT:
2014,b5EN71-1:2014

MPEQYMPEOYBARGE!

« /136erHyBajTe cyaupy o CTaKno Ha BpaTy, Npo3opLiu i Meben.

« He kopucrete Walker ako Heoja 0 KOMNOHeHTUTe e CKpLLIEHa W Hef0CTaCyBa.

«Walker tpe6a fia ce KopucTin camo 3a Kparkul nepuogm (Ha npumep 20 MUHyTH).

« lNewwaukara natexa e HaMeHeTa 3a fieLla KoM MOXaT J1a CefiaT camu, 0Kony 6 Meceliu. He e HameHeT 3a Zielia o TeflecHa TeXuHa Hajy
12 kr. He KopucreTe naTyBau ako JIETeTo He MOXe J1a Ceivl caM.

« He KopuicTeTe pe3epBHY AeNoBY LUITO He ce 0/300peHI Of NPOU3BOAUTENOT U AUCTPUOYTEPOT.

- YBepeTe ce ieka cvTe ypezy 3a 3aKIyuyBatbe ce NPaBUTHO NO3ULIMOHINPAHY U 3aTerHaTK npes ynotpeda.

« He noaBajTe fononHuTeNnHa TexuHa 61pejku Toa MoXe 1a Bujae Ha CTabUNHOCTa Ha BO3ayoT.

- YBepeTe ce ieka Ho3eTe Ha HO3eTe ja ONKPaaT 3eMjaTa Kora ce Haofare Ha neLwauky cron. HemojTe a ro nomecTyBate XOAHUKOT
J0fieKa JIETeTO He e BHaTpe.

« PepjoBHo umcTeTe (MoABIRKHY KOMMOHEHTM) 3a a v ofipuTe nepopMaHCHTe Ha Conuparbeto.

« Hukorawu He ro octaBajte seteTo 6e3 Hap30p. (eKoralu nounTyBajTe ro €TeTo jofieka naTygare.

« YnotpebyBajTe caMo Ha paMHU NOBPLLMHY Mofianeky of NPeAMETH LT MOXaT 21 o NPeBpTaT NaTHuKY. 3a 4a cnpeyute
W3ropeHUILLY, YyBajTe ro JIETETO Of XKeLLIKIA TEYHOCTI, PajIjaTopi, eNeKTPUYHIA IEUKY, KaMUHY UTH.

+ 3a 1a cipeymTe Cepyo3HY MOBPEAM 1 PU3IK Off CMPTEH CTyuaj, 0b6e36efieTe rin cute uekopi 1 ckanu npeg aa ro kopuctute Walker.

« He kombuHmpajTe cTapy 1 Hou 6atepui. He KoMOUHMpajTe ankanHi, CTaHAapAHY (jarnepog-LMHKOBIA), NONHete
(Huken-kagmuymck) 6atepun. He obuayBajre ce Aa HamonHeTe 6atepu LUTo He ce nonHu. MonHerbeTo Ha 6atepujata 6apa cneferbe
Ha Bo3pacHu. (eKoraLLl OTCTpaHyBajTe 1 UCyxeHTe 6atepuy of Urpaukarta.

VICTOPWJAT HA NPOEKTOT

1.3a kopucTetbe TpKana: (raBeTe ri1 8-Te TpKana Bo coofiBeTHITE nono6u. OcurypajTe ce eka e ce LBPCTO NOCTaBEHU BO ClyYaj Ha
JBIIXEbE. AKO He v KOpUCTUTE 3aCTaHyBakbaTa, Toralll (11Ka 2 He e NPUMEHTINBO.

2.3a fja v KOpuCTUTe TpKanaTa v 3aTBopaunTe; (TaeTe 2 TpKana Hanpes 1 2 BO 33HNOT AN, KaKO LLTO € NPUKaXaHo Ha Unka 2.1,
(TaBeTe v 6-Te CTaHULIM BO COOABETHUTE M03uLN. buaeTe curypHm fieka Tie ce crabuntm i 2o6po GuKcupaHi, Kako Lwro e
npukaxaHo Ha Cnnka 2.2,

3. TlpuuBpCTYBatbE Ha MPUKITYUOKOT 3a NPUTIACKAH-E: BMETHETE ro MpUoroT co NpULBPCTYBatbe Ha ABaTa kpaja. (nka 3.
4.TocTaByBatbe Ha cepuLLTeTo: (TaBeTe NMACTUUHITE UTMMYKIA HA CeANLITETO BO COOMBETHIATE OTBOP Ha pamKaTa (nka 4 (a), a
110T0a I TypHeTe J10ieka He KIMKHaT. BMeTHeTe 1 3 niacTUuHI UMUKy Bo NpesHIoT Zien off cepuiuteto (nvka 4 (b), notoa
MPUTHCHETE HazoNy 0fieka He MpUMaT. M36epeTe ja npedepupaHata no3uLimja KOPUCTE]KY ro MEXaHU3MOT NMOJ FOPHIOT fipXKay.

5. (raBatbe Ha My311uKaTa Tabna: BHuMaTenHo 13BajeTe ja cekoja Urpauka of KoHTponHara Tabna. (raete 2 x AA (1.5 V) ankanu
batepum (He ce BKNy4eHw) BO COOABETHUOT OAAEN. YBepeTe ce ieka batepuuTe ce NPaBIIHO MOMLIMOHMPAHI KAKO LUTO € MPUKaXaHO
Ha Cuka 5.1 5.2. Monpa.eTe ro kanaueto. (TaBeTe ja pamkarta 3a UrpayukiA Bp3 peLLeTKaTa 3a Urpaukyl 1 NpULBPCTETe ja Co MPUTUCOK
KaKo LLTO e npuKkaxaHo Ha (nuka 5.3. Monpagat cemadopoT co UrpauKiM Ha COOABETHIOT €N Ha APXaUOT CO e1Ha Paka, a 0 ipyrara
npuTucHeTe ro konuero (Cnika 5.4 (a)) v cBpTeTe ro BO MpaBeL| Ha CTPENKWTE Ha YaCOBHUKOT 3a f1a 3aK/Mo-umTe Ha 90 cTeneHi (Kako
LUTO € MpuKaxkaHo Ha (nuka 5.4 (b )). My3uukoTo Konue ce Haora nofy KOHTPOJTHaTa Taba 3a My3vKa Kako LUTO e NpukaxaHo Ha (vka
52(a).

[PUXA 11 OLIPXKYBAHDE - YBepeTe ce seka cute aenosu 4obpo GyHKLMoHMpaar npeg ynotpeba. PefoBHo npoBepyBajTe v Tpkanara,
6paBuTe, CRALLITETO 1 1. Ha cekou 15 ieHa.  Bo HeKOW KNMMATCKV YCNIOBY MOCTOM 3rofieMeH PU3iK Aeka TeKCTUNHUTe 1eN0BY Ke
6upar norofieHIn 0 MyBna 11 MyBfa. 3a 4a ro 36erHeTe 0Ba, He ro MPeKonyBajTe Wk He YyBajTe NPOU3BOAOT aKO € BIAKEH UK
BNIaXeH. « YncTeTe r1 MnacTyHTe [eNoBM CO BNaXKHa Kpra v AeNMKaTeH JeTepreHT. » 3a uncTerbe Ha CeuLLTeTo, MOTMMPayoT 3a Ho3e
11 pyrv LenoBy O TeKCTUN, KOPUCTETe MO JieNikaTeH [ieTepreHT v Tonna Boda co cyHiep unu TkaenuHa. HE OfIVIH HA JINYHA.



BAMHO! MHCTPYKLUIO CJIEAYET COXPAHUTDb ANA BYAYLUErTO

NCnoJib30OBAHUA.

(MACKBO 3ATIOKYITKY.

BHUMATENIbHO MPOYUTAVTE MHCTPYKLIVIO NEPEZ CTIONMb30BAHWEM 11 COXPAHITE 1AX HA BYZYLLIEE. PESEHOK MOXET
3ABPATbCA, BbI HE MOMOMKETE HACTOALLIAM UHCTPYKLIMAM. CTAHAPT MPOAYKTA: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 4 A12: 2015,
EI71-2:2011 + A1: 2014, (5 EI71-1: 2014

BHUMAHWE!

« /136eraiiTe CTONKHOBEHMIA CO CTEKNIOM ABEpeiA, OKOH 1 Mebeni.

« He ucnionb3yiite XopyHKm, eCin Kakoii-nu6o 13 KOMMOHEHTOB C/IOMaH Wi OTCYTCTBYeT.

« XomyHK CrieZlyeT MCnonb30BaTh TONbKO B TeUeHUe KOPOTKYX NepyodoB BpemeHi (Hanpumep, 20 MuHyT).

« [lopox<ka npefHa3HaueHa 1A e, KoTopble MOryT CALETb B OANHOUECTBE, MPUONM3ITENbHO B Bo3pacTe 6 MecALeB. OH He
npenHa3HaueH Ana feteli Becom 6onee 12 kr. He ucnonb3yiite XoAyHKu, e pebeHoK He MOXET CUieTb OfiH.

« He ncnonb3yiite 3anacHble YacTy, KOTopble He 0f06peHbI PoU3BOAUTENEM UK AUCTPUOBIOTOPOM.

« Y6epuTech, uTo BCe 3anupatoLLvie yCTPOICTBa NpaBIIbHO PACTONOMEHb 1 3aTAHYTbI Nepen UCMob30BaHEM.

« He nobanaiite nULLHWIA BEC, TaK KaK 3T0 MOXET NOBAMATD Ha YCTORYNBOCTb XOAYHKA.

« Cneure 3a Tem, uTo6bl HOTM pebeHKa Kacanuch 3emu B Kpece And X0fb0bl. He ABuraiite XoyHkw, noka pebeHoK He okaxeTca
BHYTPU.

« PerynapHo ounLuaiiTe (ABILKYLLMECA KOMMOHEHTbI) AiA NOAAEpMaHA 3OGEKTUBHOCTIA TOPMOMKEHUA.

« Hukorpa He octansiiTe pebetka 6e3 npucmotpa. Beeraa Habntopaiite 3a pebeHKOM, HaXOAACH B XOAYHKaX.

« Jcnonb3yiiTe TOMbKO Ha MAOCKIAX NOBEPXHOCTAX BN OT NPEMETOB, KOTOPble MOTYT ONPOKMHYTb XopyHKM. Bo 3bexaHue 0xoroB
JepxuTe pebeHka Baanu T ropaumX XKIAKOCTeN, PaauaTopoB, MEKTPONAIUT, KAMIUHOB U T. [l.

+ UT00b1 NpeoTBPATUT CePbe3HbIe TPABMbI 11 PIICK CMepTH, 3aKpenuTe Bce CTyNeHu 11 NeCTHULbI Nepes UCONb30BaHNeM XOBYHKA.

« He coBMmeLLaitTe cTapble v HoBble 6aTapen. He ucnonb3yiite LenoyHble, CTaHAAPTHbIE (YTepOA-LMHKOBbIE) akKyMyNATOpbI
(HuKenb-KaamueBbie). He nbitaiitech 3apsaTb Henepe3apsxaemble 6atapei. 3apaaKa akkymynaTtopa Tpebyet KOHTPONA B3pOUTbIX.
Bcerpia BbIHIMaliTe paspsAxeHHble baTapeiiky 13 UrpyLLKK.

OOH MPOEKTA

1. inA ncnonb3oBaHuA Konec: ycTaHoBUTe 8 KOnec Ha CBO MecTa. YoeauTeCh, UTo OHY HafieHO 3aKpenieHbl B Gytnape. Ecnn bl He
11CNOMb3yeTe 0CTAHOBKM, TO PUCYHOK 2 He NPUMEHSAETCA.

2. [Ina ucnonb30BaHmA Konec v CTOMOPOB: NOMeCTUTe 2 Konleca Criepefivi U 2 33y, KaK Noka3aHo Ha pucyHke 2.1. Momecture 6
0CTAHOBOK B VX COOTBETCTBYIOLLIVE NMO3LINI. YOeLuTeCh, UTO OHY CTabUbHBI M XOPOLLIO 3aKPENeHbl, Kak NOKa3aHo Ha pUCyHKe 2.2.
3. YcTaHOBKa 3aMyLLKV: BCTABbTE Hacaky, 3akpenuB ee € 0601X KOHLIOB.

4. YcTaHoBKa cvpeHbA. TomecTiTe NNacTUKOBbIe LWTUTbI Ha CUEHbE B COOTBETCTBYHOLLVE OTBEPCTUA Ha pame. Puc. 4 (a), 3aTem
HaKMUTe Ha HUX [0 LLienyKa. BctaBbre 3 MiacTuKoBbIX LLTUTA B NEpPeaHIo YacTb cueHba (puc. 4 (b)), 3aTem HaxmmTe [0 LLenyKa.
BbibepuTe npeanouTUTENbHYH NO3MLMAIO, UCMONb3YA MEXaHU3M NMoJ BEpXHeli MoiCTaBKOIA.

5. YcTaHoBKa My3blIKanbHOi Z0CKU. OCTOPOKHO CHUMITE KaXzyto UrpyLLKY ¢ npubopHoil naHen. MomecTuTe 2 6atapeiiku Tuna AA
(1,5B) (He BX0AAT B KOMMNEKT) B COOTBETCTBYIOLLYIA OTcek. YoeauTech, 4To 6atapen MpaBUILHO PACMIONOMKEHbI, Kak MOKa3aHO Ha
pucyHKax 5.11 5.2, UcnpauTb KpbiLuKy. [omecTiATe rpyLUeyHyIo pamKky Ha UrpyLLEUHYH CTOIAKY U 3adUKCUpYiTe ee, Kak NoKa3aHo
Ha pucyHKe 5.3. lTpukpenwTe nrpyLLeuHyto NpubopHYIo NaHeNb K COOTBETCTBYHOLLLEIA YACTY CTOMKM OAHOI PYKOV 1 HAXXMUTE KHOMKY
(PucyHok 5.4 (a)) n noBepHUTE N0 YacoBoli CTpenke, uTobbl 3aduKkcpoBaTb 90 rpajycoB (Kak nokasaHo Ha PucyHok 5.4 (b) )).
My3blkanbHas KHoMKa pacrionoxeHa nog My3bikanbHoi NpU6opHoii naHeNbto, Kak Moka3aHo Ha pUCyHKe 5.2 (a).

YXOZ 11 OBCIYXKMBAHWE « TMepes ucnonb3oBaHmem ybeauTech, uTo Bce AeTani pabotatot XopoLLo. PerynapHo npoBepsiite Koneca,
3aMKV, CABeHbe U T. [l Kaxable 15 AHeid « B HeKOTOpbIX KANUMaTIYeCkVX YCOBIAX CYLLIECTBYET NOBbILLEHHBIN PUCK TOFO, YTO
TeKCTUNbHbIe ZieTani yayT nofiBepeHbl BO3LEICTBUIO NNeCeH 1 nneceHu. Bo n36exaHue 3Toro He CKnaziblBaiiTe 11 He XpaHuTe
U3genue, €11 OHO BAXHOE WK BRaxHoe. » 0uncTuTe NNacTKOBbIe AeTani BNaXHOi TKaHbIO 1 AeAMKATHbIM MOIOLLMM CPEACTBOM.
« [InA YACTKM CUpeHbA, NOACTABKI A HOT U APYTUX TEKCTUAbHBIX JieTaneit MCofb3yiiTe TONbKO AeNNKATHOR MOIOLLIEe CPRACTBO 1
ropAYYk0 Bofy C ry6KoiA u Tkarblo. HE HATUTE IAYHO.



BAK/IMBO! 3BEPIFATU Ljl IHCTPYKLIi /1A MAMBYTHbOTO

CMACKY.

JAKYEMO 3A KYTIBNA. B .

YBAMHO NMPOYUTAUTE IHCTPYKLIII NEPEL] BUKOPCTAHHAM TA 3BEPEXITb IX U1 NIEPCEKTVBIA B MAUBYTHE. IUTUHI MOXE
BAYATIA, BI HE JONOMOTAETE LIEV IHCTPYKLIII. CTAHAPT NPOAYKLII: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 4 A12: 2015, E171-2: 2011 +
A1:2014, (5 EI71-1:2014

YBATA!

« YHuKaliTe 3iTKHeHb 3i Cknom fiBepei, BikoH Ta Me6ni.

« He BuKopucTOBYifTe X0AYHKI, AKLLIO Oy/Ab-AKWIA 3 KOMMOHEHTIB 3namaHwii abo BiACyTHIil.

» XomyHKI C7liZl BUKOPICTOBYBATM JINLLIE POTAOM KOPOTKOTO NepioAy Yacy (Hanpuknag, 20 XBuimH).

« [lopixka npu3HaueHa A Aiteit, AKi MOXYTb CALITV OKpemOo, BikoM Npubnm3Ho 6 MicAviB. BiH He npu3HaueHwil AnA Aiteli Barot
MoHag, 12 Kr. He BIKOPUCTOBYIATe X0AYHKM, AKLLO MTUHA HE MOXe CUAITY OAHA.

« He BUKOpMCTOBYViTe 3amacHi YacTiHu, AKi He cxBaneHi BUPOOHIKOM abo ANCTpHG'toTopom.

« [lepen BUKOPUCTaHHAM NepeKOHaiTeca, L0 B NPUCTPOT 6/10KyBaHHA 3aKpinneHi HaneXHIM YUHOM.

« He nonaitte 0aTkoBOi Bari, OCKiNbKM Lie MOXe BIAMHYTU Ha CTabiNbHICTb XOAYHKA.

« [lepeKoHaliTecs, LL0 HOTV ANTIHY TOPKAOTHCA 3eMJTi, KON BI 3HaXOAUTeCb Y Kpicni. He pyxalite XOAyHKa, NOKU AUTUHA He
OMUHUTLCA BCEPEAWH.

« PerynapHo umcTiTb (NepemiLLiytouin KOMMOHEHTH) ANA MIATPUMKIA NPOAYKTUBHOCTI rabMyBaHH.

« Hikonu He 3anuwwaiite guTuHy 63 HarnAzy. 3aBxau CriocTepiraiiTe 3a AUTUHOLO Nif Yac Xoabou.

« BuKopucToBY#iTe TibKI Ha NOCKYX NOBEPXHAX, BiAZANEHINX Bify MPeAMETB, AKi MOXYTb nepeBepHyTY XoayHKN. LLio6 3ano6irTu
onikam, TpUMaVtTe AUTUHY NOAANI BiZ rapAYNX PifVH, PaAiaToPiB, ENEKTPONANT, KAMIHIB TOLLO.

+ LLl06 3an06irTi cepiio3HMM TPaBMaM Ta pu3iKy cvepTi, 06epiTb BC Cxofu Ta (XoAM nepez BUKOPUCTAHHAM X0fyHKa.

« He BUKopucToBYViTe CTapi Ta HOBi 6aTapei. He no€aHyiiTe Ny>Hi, CTaHAAPTHI (ByrNeLb-LMHKOBI) akyMynATOpHI (HikeNnb-Kazmiesi)
6atapei. He Hamaraiieca 3apamxatu Oynb-aKi akymynATopHi 6atapel. 3apampKaHHA akyMynATopa BUMarae MOHITOPUHTY AOPOCIIHX.
3aB v BUIiMaiiTe 3 irpaLLIKin BUCHaXeHi baTapei.

MEPEAYMOBW MPOEKTY

1. BukopuctanHs konic: [Momictitb 8 Konic y BignoBiaHi nonoxeHHs. MepekoHaitTeca, Lo BOHM LLinbHO NPUKpInAeHi 40 Micub y
BIMAZKY XoByHKN. fKLLO B He BUKOPUCTOBYETE 3yMUHKY, TO MalOHOK 2 He 3aCTOCOBYETbCA.

2. BukopucTanHs Konic i CTonopis: BCTaHOBITb 2 KoAeca criepesy i 2 B 3aHii YaCTUHI, AK NOKa3aHo Ha ManioHky 2.1. locTagTe 6
3yMIHOK Y BiANOBiAHI No3Li. lepeKoHaiiTecs, o BoHM cTabinbHi Ta Jo6pe 3akpinnei, Ak NoKa3aHo Ha MankoHKy 2.2.

3. TlpukpinneHHa 3acyBKu: BcragTe Hacazky 3a omomorolo ikcavii Ha 060X KiHLAX.

4. BctaHoBMeHHA cpiHHA: Po3TaluyiiTe NacTMacoBi UMLKY Ha CAiHHI Y BiANOBIAHIX 0TBOPaX Ha pami PucyHok 4 (a), a noTim
HaTUCKaliTe iX, MOKY BOHM He HaTUCHYTUMYTb. BcTaBTe 3 nnacTInKoBi LUTpi B nepezHio YacTuHy cupiHHA PucyHok 4 (b), a notim
HaTUCHITb A0 TUX i, MOKY BOHM He 3adiKcyloTbca. Biubepitb baxaHe NonoMeHHa 3a AONOMOTot MeXaHi3my Mify BepXHbOok
NiACTaBKOK.

5. Po3miLLieHHA My3uuHoi goLuki: 0bepex<Ho BUAANITb KoxHY irpaluky 3 npunagosoi naeni. Bcraste 2 x A (1,5 B) nyxHi 6atapei (He
BXOZIATH J10 KOMMAIEKTY) Y BiANOBiHMIA BiAcik. MepekoHaiiteca, Lo 6aTapei npaBusibHO PO3TALLOBAHI, AK MOKa3aHO Ha pUCyHKax 5.Ti
5.2. 3adikcyitte KpuLLky. locTaBTe pamKy A irpaLLIoK Ha CTiliKy Ans irpaLLioK i 3adikcyiiTe ii TMCKOM, AK NOKa3aHO Ha MarioHKy 5.3.
MpuKpiniTb OAHY pyKy A0 NPUNZ0BOI NaHe irpaLLIK A0 BifMNOBIAHOI YaCTUHY CTIlKIA | HATUCHITL KHOMKY (Man. 5.4 (a)) i noBepHiTb 32
TOAUHHIKOBOH CTPiNKOI0, L1060 3adikcyBatin Ha 90 rpagycis (AK noka3aHo Ha ManioHky 5.4 (b)) ). My31nuHa KHomka po3TalLoBaHa nig
My3114HOI0 MAHENTHO, Ak MOKa3aHO Ha MaioHKy 5.2 (a).

J0MNAL TA TEXHIYHE OBCYTOBYBAHHA - MepekoHaiiteca, Lo BA AeTani npaLiiotoTb 406pe nepen BUKOpUCTaHHAM. PerynapHo
nepeBipAiiTe KONeca, 3aMKy, CUBIHHA Ta iH. KOXHi 15 AHIB. « Y AeAKuX KNiMaTYHIX YMOBAX iCHYE NiBMLLIEHII PU3IK TOFO, LLIO Ha
TeKCTWbHi feTani BRAMBATUMYTb LiBib Ta LBib. LLlob yHUKHYTY Liboro, He cknapaiiTe Ta He 36epiraiite BUpi6 y Bonoromy abo
BOJIOrOMY CTaHi. « QuuCTiTb NNACTUKOBI AeTani BONIOTOH raHuipKoIo Ta AeNiKaTHIM MInIUIM 3ac060M. « [ YmLLieHHA CugiHKA,
MifCTaBKY A HIr Ta iHLLIX TEKCTUNBHIX BIUPO6IB BUKOPUCTOBYIITe NInLLIe eNiKaTHe MIioumii 3acib Ta rapauy Bogly rybkoto abo
ranuipkoto. HE MEPEBAVTE 0COBICTO.



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

HVALA NAKUPU.
PAZLIIVO PROCITAJTE UPUTE PRUE UPORABE | USTEDITE SE ZA BUDUCE REFERENCE. DIJETE MOZE SE PREUZETI, NE POMOCI OVIM
UPUTAMA. STANDARD PROIZVODA: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EI71-2: 2011 + A1: 2014, (5 EI71-1: 2014

UPOZORENJE!

« Izbjegavajte sudare sa staklom vrata, prozora i namjestaja.

« Ne koristite hodalice ako je bilo koja komponenta slomljenaili nedostaje.

« Setac treba koristiti samo kratko vrijeme (npr. 20 minuta).

« PjeSacka staza namijenjena je djeci koja mogu sjediti sama, u dobi od oko 6 mjeseci. Nije namijenjen djeci koja teze preko 12 kg.
Ne koristite Setac ako dijete ne moZe sjediti sam.

« Nemojte koristiti rezervne dijelove koje nije odobrio proizvodac li distributer.

« Prije uporabe provjerite jesu li svi uredaji za blokiranje ispravno postavljeni i zategnuti.

« Nemojte dodavati dodatnu tezinu jer to moZe utjecati na stabilnost hodaca.

« Pazite da djetetova stopala dodiruju tlo kada se nalazite na hodniku. Ne pomicite Setac dok dijete nije unutra.

« Redovito Cistite (pokretne dijelove) kako biste odrZali ucinkovitost kocenja.

+ Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora. Uvijek promatrajte dijete dok ste u Setacu.

« Koristite samo na ravnim povrsinama daleko od predmeta koji mogu prevmuti Seta¢. Kako biste sprijecili opekline, drZite dijete
podalje od vrudih tekucina, radijatora, elektricnih peci, kamina itd.

« Kako biste sprijecili ozbiljne ozljede i opasnost od smrti, prije koristenja hodaca osigurajte sve stube i stepenice.

« Nemojte kombinirati stare i nove baterije. Nemojte kombinirati alkalne, standardne (ugljik-cink) punjive (nikal-kadmijeve)
baterije. Ne pokusavajte ponovno puniti baterije koje se ne mogu puniti. Punjenje baterije zahtijeva pracenje odraslih osoba.
Uvijek izvadite prazne baterije iz igracke.

POZADINA PROJEKTA

1. Zakoristenje kotaca: Postavite 8 kotaca u odgovarajuce polozaje. Uvjerite se da su ¢vrsto na mjestu u kudistu. Ako ne koristite
zaustavljanja, tada slika 2 nije primjenjiva.

2. ZakoriStenje kotaca i Cepova: Postavite dva kotaca naprijed i 2 straga, kao $to je prikazano na slici 2.1. Stavite 6 postaja u
odgovarajuce pozicije. Provjerite jesu li stabilne i dobro fiksirane, kao Sto je prikazano na slici 2.2.

3. Pricvr3¢ivanje potisnog utikaca: Umetnite nastavak tako da ga pricvrstite na oba kraja.

4. Umetanje sjedala: Postavite plasticne igle na sjedalo u odgovarajuce rupe na okviru Slika 4 (a), a zatim ih qurnite dok ne kliknu.
Umetnite 3 plasticna zatika na prednji dio sjedala Slika 4 (b), a zatim pritisnite prema dolje dok ne Skljocnu. Odaberite Zeljeni
polozaj pomocu mehanizma ispod gornjeg postolja.

5. Postavljanje glazbene ploce: Pazljivo uklonite svaku igracku s nadzorne ploce. Stavite 2 x AA (1,5 V) alkalne baterije (nisu
ukljucene) u odgovarajudi odjeljak. Provjerite jesu li baterije ispravno postavljene kako je prikazano na Slici 5.115.2. Popravite
poklopac. Stavite okvir igracaka na stalak za igracke i ucvrstite ga tlakom kako je prikazano na slici 5.3. Jednom rukom pricvrstite
plocu s instrumentima na odgovarajudi dio police i pritisnite gumb (slika 5.4 (a)) i okrenite u smjeru kazaljke na satuza 90
stupnjeva (kao $to je prikazano naslici 5.4 (b)) )). Glazbeni gumb nalazi se ispod nadzorne ploce glazbe, kao 3to je prikazano na
slici5.2 (a).

NJEGA | ODRZAVANJE - Osigurajte da svi dijelovi dobro rade prije uporabe. Redovito provjeravajte kotace, brave, sjedalo itd. svakih
15 dana. « U nekim klimatskim uvjetima postoji povecani rizik da ce na tekstilne dijelove utjecati plijesan i plijesan. Kako biste to
izbjegli, nemojte odlagatili skladititi proizvod ako je mokarili vlazan. - Plasticne dijelove odistite vlaznom krpom i osjetljivim
deterdzentom. - Za (iScenje sjedala, oslonca za noge i drugih tekstilnih dijelova koristite samo osjetljiv deterdzent i vrucu vodu sa
spuzvom ili krpom. Nemojte ici na osobno.



DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

DEKUJEME ZA NAKUP L . ) o .
PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE NAVOD K OBSLUZE A ULOZTE SE PRO BUDOUCI REFERENCE. DETI MUZE BYT ZISKANO, NESPOMASE
TYTO POKYNY. STANDARD PRODUKTU: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EI71-2: 2011 + A1: 2014, (5 EI71-1: 2014

VAROVANI!

«Vlyhnéte se kolizim se sklem dvefi, oken a ndbytku.

« NepouZivejte choditko, pokud je nékterd ze soucasti rozbitd nebo chybi.

« Chodec by mél byt pouzivan pouze na krétkou dobu (napiiklad 20 minut).

« Chodnik je urcen pro déti, které mohou sedét osamocené, ve véku priblizné 6 mésicti. Neni urcen pro déti s hmotnosti nad 12 kg.
NepouZivejte choditko, pokud dité nemdize sedét sam.

« NepouZivejte nahradni dily, které nejsou schvéleny vyrobcem nebo distributorem.

« Ped pouzitim zkontrolujte, zda jsou viechna uzamykaci zafizeni spravné umisténa a utazena.

- Nepridavejte vétsi hmotnost, protoZe by to mohlo ovlivnit stabilitu choditka.

« Ujistéte se, Ze se chodidla dotykaji zemé, kdyz jsou v kifesle. Nepohybujte chodcem, dokud neni dité uvnitf.

« Pravidelné cistéte (pohybujici se komponenty), abyste udrZeli brzdny vykon.

« Nikdy nenechdvejte dité bez dozoru. Pii chlizi vzdy pozorujte dité.

« PouZzivejte pouze na rovnych plochdch mimo predméty, které by mohly choditko pirevrétit. Abyste zabranili popaleni, udrzujte dité
mimo dosah horkych kapalin, radiatord, elektrickych kamen, krb atd.

« Aby se zabranilo véznym zranénim a nebezpedi smrti, zajistéte v3echny kroky a schodisté pied pouZitim choditka.

« Nekombinujte staré a nové baterie. Nekombinujte alkalické, standardni (karbon-zinkové) akumulatory (nikl-kadmiové). Nepokousejte
se dobijet Zadné nenabijeci baterie. Nabijeni akumulétoru vyZaduje monitorovani dospélych. Vybité baterie vzdy vyjméte z hracky.

SOUVISLOSTI PROJEKTU

1. Pouziti kol: Umistéte 8 kol do pfislusnych pozic. Ujistéte se, Ze jsou v pouzdru pro chodce pevné na misté. Pokud nepouZijete zardzky,
pak obrazek 2 neni pouzitelny.

2. Pouiti kol a zarazek: Umistéte 2 kola vpfedu a 2 vzadu, jak je zndzoméno na obrazku 2.1. Umistéte 6 zastaveni do odpovidajic polohy.
Ujistéte se, Ze jsou stabilni a dobie upevnéné, jak ukazuje obrazek 2.2.

3. Pfipevnéni zasouvadi zatky: Pripojte nastavec upevnénim na obou koncich.

4 Vlozeni sedadla: Umistéte plastové koliky na sedlo do odpovidajicich otvord na rdmu Obrédzek 4 (a), pak je zatlacte, az zaklapnou.
Vlozte 3 plastové koliky do predni asti sedadla. Obrazek 4 (b), pak zatlacte dolti, az zaklapnou. Pomoci mechanismu pod homim
stojanem vyberte preferovanou polohu.

5. Umisténi hudebni desky: Opatrné vyjméte kazdou hracku z palubni desky. Do pfislusné prihradky viozte 2 alkalické baterie AA (1,5V)
(nejsou soucésti dodavky). Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné umistény podle obrdzku 5.1a 5.2. Pfipevnéte vicko. Rdm hracky polozte na
stojan na hracky a upevnéte jej tlakem, jak je znazornéno na obrazku 5.3. Pfipevnéte piistrojovou desku hracky k pislusné Casti stojanu
jednou rukou a stisknéte tlacitko (obrazek 5.4 (a)) a otocenim ve sméru hodinovych rucicek zajistite 90 stupiiii (jak je zndzornéno na
obrazku 5.4 (b) )). Hudebni tlacitko se nachdzi pod pfistrojovou deskou podle obrazku 5.2 (a).

PECE A UDRZBA - Pied pouZitim zkontrolujte, zda viechny dily dobe funguji. Pravidelné kontrolujte kola, zamky, sedadlo atd. kazdych 15
dni. - V nékteryich klimatickych podminkdch existuje zvy3ené riziko, Ze textilni ¢sti budou ovlivnény plisni a plisni. Abyste tomu zabranili,
neskladuijte ani neskladujte vyrobek, pokud je mokry nebo vlhky. « Vycistéte plastové dily vihkym hadfikem a jemnym disticim
prostiedkem. K ciSténi sedadla, podnozky a jinych textilnich casti pouZivejte pouze jemny praci prostfedek a horkou vodu pomoci houby
nebo hadiiku. NENECHAVEJTE OSOBNI.



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

DAKUJEME ZA NAKUP.

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD NA POUZITIE A UCHOVAVAJTE PRE BUDUCE REFERENCIE. DIETA MOZE BYT ZISKANE,
NEPOMAHAJTETIETO POKYNY. STANDARD VYROBKU: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EI71-2: 2011 + A1: 2014, (5 EI71-1:
2014

POZOR!

«Vlyhnite sa kolizii so sklom dveri, okien a nébytku.

« NepouZivajte chodec, ak je niektord zo sticasti porusend alebo chyba.

« Chodec by sa mal pouzivat iba na krétku dobu (napriklad 20 mindt).

« Chodnik je urceny pre deti, ktoré mozu sediet samostatne, priblizne vo veku 6 mesiacov. Nie je urceny pre deti s hmotnostou nad 12 kg.
NepouZivajte chodec, ak dieta nemdze sediet sam.

« NepouZivajte ndhradné diely, ktoré nie st schvalené vyrobcom alebo distribtorom.

« Pred pouZitim sa uistite, Ze vSetky uzamykacie zariadenia st spravne umiestnené a dotiahnuté.

- Nepridvajte Ziadnu extra vahu, pretoze to mdZe ovplyvnit stabilitu chodca.

- Uistite sa, Ze nohy dietata sa pri chddzi nachadzaju na zemi. Nepohybujte chodcom, kym nie je dieta vo vnitri.

« Pravidelne cistite (pohybujtice sa komponenty), aby ste zachovali brzdny vykon.

« Nikdy nenechdvajte dieta bez dozoru. Pocas chddze vidy pozorujte dieta.

« Pouzivajte len na rovnych povrchoch mimo predmetov, ktoré mozu prevrétit chodec. Aby ste zabranili popdleniu, udrZujte dieta mimo
dosahu horticich kvapalin, radidtorov, elektrickych kachli, krbov atd.

« Aby ste predisli vdznym zraneniam a riziku smrti, pred pouZitim chodca zabezpecte v3etky schody a schodiska.

« Nekombinujte staré a nové batérie. Nekombinujte alkalické, tandardné (uhlikovo-zinkové) nabijatelné (nikel-kadmiové) batérie.
Nepokisajte sa nabijat Ziadne nenabijatelné batérie. Nabijanie akumuldtora vyZaduje monitorovanie dospelej osoby. Vybité batérie vzdy
vyberte z hracky.

SUVISLOSTI PROJEKTU

1. Poutitie kolies: Umiestnite 8 kolies do prislusnych poloh. Uistite sa, Ze st v puzdre pre chodcov pevne na mieste. Ak nepouzivate
zardzky, potom obrdzok 2 nie je pouZitelhy.

2. PouZitie kolies a zardZok: Umiestnite 2 kolesa vpredu a 2 vzadu, ako je zndzormnené na obrazku 2.1. Umiestnite 6 zastavok do
prislusnych poldh. Uistite sa, Ze s stabilné a dobre upevnené, ako je zndzornené na obrézku 2.2.

3. Nasadenie zastivacej zatky: Upevnite upevnenie upevnenim na oboch koncoch.

4 Vlozenie sedadla: Plastové koliky umiestnite na sedlo do prislusnych otvorov na rame Obrdzok 4 (a), potom ich zatlacte, az kym
nezacvaknu. Vlozte 3 plastové koliky do prednej Casti sedadla. Obrazok 4 (b), potom zatlacte nadol, kym nezapadnui. Pomocou
mechanizmu pod hornym stojanom zvolte preferovant polohu.

5. Umiestnenie hudobnej dosky: Opatrne vyberte kazd( hracku z palubnej dosky. Vlozte 2 x alkalické batérie AA (1,5 V) (nie st sti¢astou
dodavky) do prislusného priestoru. Uistite sa, Ze sti batérie spravne umiestnené podla obrdzka 5.1a 5.2. Uzdver upevnite. Ram hracky
poloZte na stojan na hracky a upevnite ho tlakom, ako je zndzornené na obrazku 5.3. Pristrojovd dosku pripojte jednou rukou k prisludnej
Casti stojana a stlacte tlacidlo (obrazok 5.4 (a)) a otocenim v smere hodinovych ruciciek zablokujte 90 stupiiov (ako je zndzomené na
obrdzku 5.4 (b) )). Hudobné tlacidlo sa nachédza pod palubnou doskou, ako je zndzomené na obrdzku 5.2 ().

STAROSTLIVOST A UDRZBA - Pred pouZitim skontrolujte, ¢i vietky diely fungujd dobre. Pravidelne kontrolujte kolesd, zamky, sedadlo atd
kazdych 15 dni. « V niektorych klimatickych podmienkach existuje zvy3ené riziko, Ze textilné Casti budd ovplyvnené plestiou a plesiou.
Aby ste tomu zabranili, vyrobok neskladajte ani neskladujte, ak je mokry alebo vihky. « Plastové diely istite vihkou handrickou a jemnym
distiacim prostriedkom. - Na distenie sedadla, podnozky a inyich textilnych Casti pouZivajte iba jemny distiaci prostriedok a hordicu vodu
$pongiou alebo handrickou. NENECHAVAJTE OSOBNE.



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

KOSZONJUK, HOGY KIVALASZTJAK TERMEKE.

A FELHASZNALAS ELGTT FIGYELMEZTETESEN OLVASSA EL A FELHASZNALASRA VONATKOZO UTASITASOKAT, ES KOVETKEZOK A
KOVETKEZOKRE. A GYERMEK KOVETKEZ0, ha nem kiveti ezeket az utasitésokat. TERMEK-STANDARD: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 +
A12:2015,EN71-2: 2011 + A1: 2014, BSEN71-1: 2014

FIGYELEM!

« Az ajtok, ablakok és butorok tivegével val§ itkdzések megakadalyozasa.

«Ne haszndlja a csecsemd sétald keretet, ha barmilyen dsszetevd megsériil vagy hidnyzik.

« Bzt a csecsemd sétald keretet csak rovid ideig (pl. 20 perc) kell haszndlni.

- £z a csecsemé-jarokeret olyan gyermekek szamara késziilt, akik szabadon iilhetnek, koriilbeliil 6 hénapos korig. Nem 12 kg-nal
nagyobb stilyd gyermekek szdmara késziilt. Ne hasznéljon, amig a baba egyediil nem ilhet fel.

« Ne hasznéljon més, a gyartd vagy a forgalmazd dltal jévahagyott alkatrészeket.

- Haszndlat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy minden reteszel6 eszkdz be van kapcsolva.

« Ne helyezzen semmilyen extra stilyt, mivel ez befolydsolhatja a jarokerék stabilitésat.

« Gydzddjon meg réla, hogy a gyermek Iabai megérintik a foldet. Gydzddjon meg réla, hogy a gyermeket nem mozgatja a gyalogos
mozgatdsakor. » Rendszeresen tisztitsa meg (surlddd alkatrészeket) a megallasi teljesitmény fenntartasahoz.

- Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil gyermekét. Mindig tartsa a gyermeket a gyaloglés kdzben. Csak olyan sik feliileteken haszndljon,
amelyek olyan térgyaktdl mentesek, amelyek a jarckeretet felborithatjék. Az égési sériilések elkeriilése érdekében tartsa tavol a
gyermekeket forr folyadékoktdl, radiatoroktdl, radiatoroktdl, helyiségfiitoktdl, kandalloktol stb.

« Astilyos sériilések vagy halélok elkeriilése érdekében a lépcs6 / [épcs6 biztonsagosan blokkolja a jérdékat.

« Ne keverje dssze a régi és az Uj elemeket. Ne keverjen alkali, standard (szén-cink) vagy Ujratdlthetd (nikkel-kadmium) elemeket. Ne
toltson Ujratolthetd elemeket. Az Ujratdlthetd elemek toltéséhez felndit felligyelet sziikséges. Mindig tavolitsa el a lapos vagy kimeriilt
elemeket a jatékbol. Ne zarja rovidre a tapcsatlakozokat.

AZ AKTIV TEVEKENYSEG WALKER

1. Akerekek hasznélata: Szerelje be a 8 kereket a megfelel6 hézakba. Gy6zédjon meg réla, hogy a kerekeket teljesen be kell tolni a
gyaloglé aljan |évg hazba. Ha nincsenek stirlddd pamdk, a 2. &bra nem éll rendelkezésre.

2. Akerekek és a stirlddd pamdk hasznalata: Csatlakoztasson 2 forgd kereket az eliils6 hazakba, 2 hatsé kereket a hatso részre, és szerelje
fela vegere a2.1. Abrén l&thato médon. Szerelje fel a 6 sirl6dd pamét a megfelelg hdzakba. Gy6z6djin meg réla, hogy a csatlakozasok
szilrdan és megfelelden illeszkednek a végéhez, amint az a 2.2. Abrdn léthato.

3. Anyomérid haszndlata: helyezze a nyomdrudat a megfelelo hazakba, és szerelje fel a 3. dbran.

4. Szerelje fel az ulesparnat Helyezze be az iilés hatsd részén Iévd mianyag csapokat a 4 (a) dbrdn léthatd lyukakba, majd nyomjameg
csapokat ahelyére gy, hogy eldre tolja. Helyezze a 3 mianyag csapot az iilés elejére a lyukakba a 4. dbra b) pontjdba, nyomja lefelé,
amiga helyere nem pattan. Allitsa be a kivant poziciot a felsd talca alatt talalhato llithatd eszkdzzel.

5. A zenei tdlca haszndlata: dvatosan hizza le a jatékot a jétéktalcabol. Tavolitsa el a fedelet a jatékbol. Szereljen be 2 x AA (1,5V) alkdli
elemet (nem tartozék) az elemtartd rekeszbe. Gyozodjon meg rdla, hogy az elemek az 5.1. Es 5.2. Cserélje ki a fedelet és csavarja vissza a
jatékba. Helyezze ajdtékkeretet a jatéktdlca nyﬂasaba és nyomja meg a helyére az 5.3. Abra szerint. Helyezze a jétéktdlcat a jatektalca
eliils részére. Tartsa a jatéktalcat egy kézzel, nyomja meg a gombot a mésik végének végéhez, az 5.4 (a) dbrén ldthaté médon, és
forgassa az dramutatd jdrdsaval megegyezd irdnyba 90 fokkal a zdrolashoz (ahogy az 5.4 (b) dbra mutatja). A zene gomb a zenei télca
alattvan, az 5.2 (a) abran lathaté modon.

KARBANTARTAS ES KARBANTARTAS - Hasznalat elitt gydzddjon meg arrl, hogy minden alkatrész j6l makdik. Mindig ellendrizze, hogy
az alkatrészek rendszeresen vannak-e kerekek, rb'gzitc'ieszkb’zb’k ijléspérna ésigy minden 15 naponta. « Bizonyos éghajlati viszonyok
kozott a burkolatok és penészek hatdssal lehetnek a penész és a penész. Ennek elkeriilése érdekében ne szoritsa meg vagy téroljaa
terméket, ha nedves vagy nedves. - A miianyag részeket nedves ruhdval tordlje le enyhe szappannal. - Az iilésparna, a labtalp, a
lombkorona tisztitésahoz csak enyhe héztartasi szappant és meleg vizet hasznaljon szivaccsal vagy ruhdval. NE KESZULJUK KESZULEK.



ZHMANTIKO! ®YAA=ZTE TIZ OAHTIEZ NA MEANONTIKH XPHXZH.

3AZ EYXAPIZTOYME MATHN EMIAOTHTOY NPOIONTOZ MAS.

AIABAXTE MPOXEKTIKATIX OAHTIEX MPINTH XPHEH KAI THN KPATHETE 1A TIEPAITEPQ ANAGOPA. TO TTAIAI MIOPEI NA YTTAPXEI EAN AEN
AKONOYOHZETETIZ OAHTIES. MPOAIATPA®ES. [TPOIONTON: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 + A12: 2015, EN71-2: 2011 + A1: 2014, BS EN71-1:
2014

MPOEIAOMOIHZH!

« AmogUyeTe TiC 6UYKPOUTELG e Yuai oI mopTeC, Ta mapdBupa Ka ta émma.

« M ypnotpiomoteite To GKEAETO yla epmATa LLwpoU o€ Mepimwon omaoipatog i ENene eaptnudtav.

+ Autd To mhaigto EpmATIATOC Yial wpd TPEMEL Val XpnOIHoMOLELTat VO Yio GUVTOES XpOVIKEC epLodoug (.. 20 Aemtd).

« Auté To mhaioto yia mepmiérnpa pwpwv mpoopiletat va xpnotpomoinBei amd mawdid mou pmopoly va kaBicouv ywpic BoriBela, mepimou amd 6
priveg. Aev mpoopiCetan yta maudid Bapoug dvey Twv 12 kihav. Mn xpnatpomoleite éwg 6Tou To Hwpd pmopei va kabioet povo Tou.

« Mnv ypnotpomoteite aviaMakikd dMa amd autd mou €xouv eykpiBei amd Tov KaTaokevaoTi 1 Tov Slavopiéa.

« BeBatwBeire 611 0heg o1 Slataceic aopahiong eivar evepyomoimpéves mpw tm Xpron.

« Mnv emBaMete emmhéov Bdpog, kaBuwg autd pmopei va emmpedoel T otaBepoTTa ToU MEPUTATNTH.

« BeBauweire 611 Ta média ou maudiov ayyidouv 1o £6agog dtav odnyeite. BeBaiwbeite ot o madi dev ival péoa katd m petakivnon tou
nepmatn. - KaBapiote (e§aptmpata tpipric) Taktikd yia va StatnprjoeTe Ty anédoon otapatiparoc.

« [oté pnv agrivete To madi 6ag xwpi emtrpnon. MNavea va kpardre to naudi oto PAéppa evew Bpiokeate otov mepumatnTr. Xpnotomoleite ovo
0¢ eninedec empaveles xwpic avtikeipeva mou Ba pmopodoav va mpokahéaouv avatpom Tou mepmatnTr. Nla va anogUyeTe Ta eykalpara,
kpatmote To matdi pakpid amd {eatd vypd, kahopipép, Beppavikd owpiata, Beppooipuves, Takia KA.

« llava amogUyete GoPapoug Tpavpatiopols 1y Bdvato, aopaliote Tig GKANES / Ta BATa e A0QANELD TIPIV XPNOILOTIOI|GETE TOUG TEPUTOTTES.
« Mnv avapyvoete mohiég Kau vée pmatapiec. Mnv avapiyviete ahkahikée, Tumomotnpéveg (GvBpaka-Ppeuddpyupo) 1y emavapopti{opeveg
(vixeNiou-kadpiou) pmatapiec. Mn @oprilete pn emavagopti{opeves pnatapiec. Amartetta mifAeyn evnikwv katd m goption
enavapopTi{Opevwy pmataplwv. Apaipéote mavta Ti emimedeg 1y eSavtAnpéveg pmatapiec amd to magvioL. My BpaxukukA@veTe Toug
aKPOdEKTEC TPoPodoaiac.

TATH 2YNAPMOAOTHZH APAYTHPIOTHTAZ WALKER

1. Xpnoponotavag Toug Tpoyolc: TomoBetrate Toug 8 TpoyoU¢ ata KatdMnha epiBhipata. BeBaiwBeite 6t ot tpoxoi ompwyvovtal otabepd
péxpL o kéhugog ot Bdon Tou mepumatnTh. Edv ta padidpta tpiBrg dev mephapBavovral, To oxripa 2 dev sivar Sabéotpio.

2. Xprion Twv Tpoxwv Kat twv TpiBéwv: TomoBetrote 2 meploTpeqopevoug Tpoyole ota prpoaTivd mepiBAipata, 2 miow Tpoxolc oTo miow pépog
KaLpooappooTe To oto TéNog, 6nwg paivetal ato oxnpa 2.1. TomoBetrote a 6 pagdpia tpipri ota katdMnha mepiBAata. BeBaiwBeite ot
o1 a0vdeapol eivat oTaBepd Kat 6wt TomoBETNEVOL 0TO AKPO GTIWG PaVETAL OTO OXMHa 2.2,

3. Xpnotporotwvrag m pdpoo mieang: tonoBetrote m paBdo wOnong ota katdMna mepiAiparta kat tonoBetrote Ty oto Téhog Eikova 3.

4. Yuvbéore o pa§iapt tou kabiopatog: TomoBetrote Ti MaoTikég Behdveg ato miow {€pog Tou kabiopatog péoa oTic omég Tou Zxratog 4 (a)
Kat ot ouvéxela kavte KAK i akide¢ ot B¢om Toug wBwvtag Toug mpog ta epmpoc. TomoBetote Toug 3 MAAOTIKOUE AKPOSEKTEC OTO UMPOaTIVO
Jépog Tou KaBiopatog péaa oTi omég Tou Zxratog 4 (B), ompaéte Toug mpog Ta katw péxpLva acahicouv ot Béon toug. Pubjiote Ty
emBupnr B¢on, xpnatponotaveag T puBpIC6ievn OuoKEUN KATw anmd Tov EMdve dioko.

5. Xpnowomotwvtag 1o ioko povatkig: TpaPrite amahd éva matxvidt amd to dioko maiyvidiwv. Apaipéote To kiAuppa amé To matyvidl.
Eykataomote 2 x A (1,5 V) ahkahiké pmatapieg (Sev mepthapiBavovtar) ot Brikn pnatapiov. BeBaiwbeite ot ot pmatapie £govy v
KatdNnAn moAkéTnTa 6w gaivetat ota xnpata 5.1 kat 5.2. Avtikataotnote 1o kdhuppa kat Bideote To miow oto maiyvidL. TomoBetrote T0
mhaioto matyvidtod ety o Tou diokou mavidiwv kat méate otn B€on Tou GnwC Gaivetal aTo oxMpa 5.3. TomoBetote To dioko matyvidicyv mou
QVTIOTOIE( 0T0 PmpooTIvO [EPOG ToL Siokou matxvidicv. Kpamote To dioko mayvidiov jie To £va Xépt, TMEDTE TO KO PO T EMAVL) PEXPLTO
Téhog evg aNNou Xeptol omay; paivetar oto Zyrpa 5.4 (a) kat mepotpéyre deSiootpopa yia 90 Hoipeg yia va KAELOWOETE (6nwg paivetal oto
2xnua 5.4 (B)). To koupmi povatkric Bpioketat kétw amd To dioko Houatkrg omwg (aivetal oo oyiua 5.2 (a).

OPONTIAA KAI 2YNTHPHEH « BeBaiwBeite ot oMa ta e€aptripata Aetroupyoly kahd mpwv T xprion. EAéyxete mdvtote ta e§aptrparta TakTikd yia
Tpoxolc, Slatdéels kheidwpatog kaBopdtwv Kat oitw Kabe kdBe 15 nuépec. « Z¢ pepikd khipata Ta kahdppaTa Kal Ta SlakoopnTika aToleia
pmopei va emmpeaatoly amé povxAa kat HouyAa. lia va amo@iyete auté To gpavopevo, pnv avadimhaoete 1} amobnkeloeTe To mpoidv £qv eivat
Uypd 1y Lypo. - Zkoumiote Ta MAAGTIKG PPN e Eva ypd avi xpnatpomolvag o eamovvL. « la va kabapiceTe To pa§iapt tov kabioparog, T
TiéNya, To B0Ao, xpnatpomotraTe pévo Ao otkiakd oamouvt kat (até vepd pe apouyydpt i mavi. MHN KAGAPIZTE TO MAYNTHPIO.



ONEMLI! GELECEK REFERANS iCiN TUTMAK

URUNimiizii segtidiniz iin tesekkiir ederiz. N . o
KULLANMADAN ONCE DIKKATLETALIMATLARI OKUYUN VE DAHA FAZLA REFERANS ICIN TUTUN. BU TALIMATLARI TAKIP ETMIYORSANIZ
COCUKHURT OLABILIR. URUN STANDARDI: EN 1273: 2005, EN 62115: 2005 4 A12: 2015, EN71-2: 2011 4+ A1: 2014, BS EN71-1: 2014

UYARI!

« Kapi, pencere ve mobilyalarda cam carpmalanini Gnleyin.

« Herhangi bir parca kinlmis veya eksikse bebek yiiriiyen cercevesini kullanmayin.

« Bu bebek yiiriiyen cerceve sadece kisa bir siire icin kullanilmalidir (6rn. 20 dakika).

« Bu bebek yiiriiyen cerceve, yaklasik 6 ay icinde yardimsiz oturabilen ¢ocuklar tarafindan kullaniimak iizere tasarlanmistir. 12 kg'dan
daha adir cocuklar igin tasarlanmamustir. Bebek kendi bagina oturabilene kadar kullanmayin.

« Uretici veya distribiitor tarafindan onaylananlar disinda yedek parcalar kullanmayin.

« Kullanmadan once tiim kilitleme cihazlaninin takili oldugundan emin olun.

«Yiiriiteclerin dengesini etkileyebileceginden herhangi bir ekstra agirlik uygulamayin.

« Siirme sirasinda ocugun ayaklarinin yere degdidinden emin olun. Yiiriite hareket ederken cocugun iceri girmediginden emin olun. -
Durdurma performansini korumak icin diizenli olarak temizleyin (siirtiinme bilegenleri).

« Cocugunuzu asla gozetimsiz birakmayin. Cocugu yiiriitecteyken daima goriis alaninda tutun. Sadece yiiriiteg devrilmesine neden
olabilecek nesneler olmayan diiz yiizeylerde kullanin. Yanmalan 6nlemek icin, cocugu sicak sivilardan, bekgilerden, radyatorlerden, alan
istticlarindan, sominelerden vb. Uzak tutun.

+ (iddi yaralanma veya 6liimleri nlemek icin, yiiriitecleri kullanmadan dnce merdivenleri / basamaklari giivenli bir sekilde kapatin.

« Eski ve yeni pilleri kanstirma. Alkalin, standart (karbon ¢inko) veya sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri birlikte kullanmayin. Sarj
edilemeyen pilleri sarj etmeyin. Sarj edilebilir pilleri sarj ederken yetiskin gozetimi gereklidir. Daima bog veya bitmis pilleri oyuncaktan
¢lkarin. Besleme terminallerini kisa devre yapmayin.

BIRLESIK FAALIYET YURUTMENI iCIN

1. Tekerleklerin kullanilmasi: 8 tekerlegi uygun yuvalara yerlestirin. Tekerleklerin tam olarak yiiriite tabanindaki yuvaya itildiginden
emin olun. Siirtiinme pedleri dahil degilse, Sekil 2 mevcut degildir.

2. Tekerleklerin ve siirtiinme pedlerinin kullanimasi: On yuvalara 2 dner tekerlek, arkada 2 arka tekerlek takin ve Sekil 2.1'de
gosterildigi gibi sonuna takin. 6 siirtiinme pedini uygun yuvalara yerlestirin. Eklemlerin, Sekil 2.2'de gdsterildigi gibi sonlarina sikica ve
tam olarak oturdugundan emin olun.

3. ltme qubugunu kullanarak: itme cubugunu uygun yuvalara yerlestirin ve sonuna yerlestirin Sekil 3.

4. Koltuk yastigini takin: Koltugun arkasindaki plastik pimleri deliklere yerlestirin Sekil 4 (a) ve ardindan pimleri one iterek yerine
oturtun. Koltugun dniindeki 3 plastik pimi sekil 4 (b) deliklerine yerlestirin, yerine oturuncaya kadar asagji dogjru itin. Ust tepsinin
altindaki ayarlanabilir aygiti kullanarak istediginiz konumu ayarlayin.

5. Miizik tepsisini kullanma: Bir oyuncadi oyuncak tepsisinden yavasca ekin. Kapagi oyuncaktan ¢ikarin. Pil bdlmesine 2 adet AA (1,5V)
alkalin pil (dahil degildir) takin. Pillerin, Sekil 5.1 ve 5.2'de gosterildidi gibi uygun kutuplara baktigindan emin olun. Kapagi degistirin ve
oyuncaga geri vidalayin. Oyuncak cercevesini oyuncak tepsisindeki delige yerlestirin ve Sekil 5.3'de gosterildidi gibi bastirnn. Oyuncak
tepsisini, oyuncak tepsisinin 6n kismina karsilik gelecek sekilde yerlestirin. Oyuncak tepsisini bir elinizle tutun, Sekil 5.4 (a) 'da gosterildigi
gibi diigmeye baska bir elin sonuna kadar basin ve kilitlemek icin saat ydniinde 90 derece cevirin (Sekil 5.4 (b)' de gosterildigi gibi).
Miizik diigmesi, Sekil 5.2 (a) 'da gdsterildidi gibi mizik tepsisinin altindadr.

BAKIMVE BAKIM « Kullanmadan 6nce tiim parcalarin iyi calistigindan emin olun. Paralan her zaman diizenli olarak tekerlekler, kilitleme
aygitlan koltuk yastigi ve benzeri her 15 giinde bir kontrol edin.  Bazi iklimlerde kapaklar ve siislemeler kiif ve kiiflenmeden etkilenebilir.
Bunun olusmasini dnlemek icin, nemli veya islaksa iiriinii katlamayin veya saklamayin. « Plastik parcalar yumugak bir sabun kullanarak
nemli bir bezle silin. « Koltuk yastigini, ayak tabanini, kanopiyi temizlemek iin sadece yumugak ev sabunu ve siinger ya da bezle birlikte
ihk su kullanin. MAKINE YIKAMAYIN
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WARRANTY

The warranty is provided by the company ,Kika Group” Ltd.

Commercial guarantee applies to the territory of Bulgaria. The guarantee is valid in cases where the damage is the result of a latent defect in
the components of the device, as well as during the exploitation through the warranty period.

The warranty period for the products manufactured by ,Kika Group” Ltd. is one year.

The guarantee applies only to the buyer purchased the product.

The guarantee does not apply in the following cases:

- Damage caused by the user as a result of non-compliance with instructions for use and installation;

- Established repaired in service by unauthorized persons;

- Damage caused by strikes, overloads or use non intended use;

- When cracked, broken or worn plastic parts;

- Under normal wear and tear of the product or its parts - tires, pedals, handles, faded, damaged or torn fabric / trim;

- Damaged caps, damaged raincoat and etc.

- Upon delivery of the product for repair in unsightly condition - uncleaned without taken sunshades, curtains, soft parts and other
accessories not related to service/repair.

Each repair is refected in the warranty card - it is recorded the date of ling of the claim, a description of the damage and the way of repair,
names and signature of the person making the repair and stamp of the authorized service.

The product release in faultless condition should take place within a period of time, no more than twenty days from the date of ling the
claim. The user is notifed of the service or vendor of the date of receipt of the product.

The warranty period is suspended during the time required for repair.

On the user’s attention!

Dear customers, for timely and complete faults repair you should consider the following:

- Delivery of the product warranty is happening in the store where it was purchased, the customer must provide the warranty card together
with the receipt.

- Upon delivery of the product in the store, a bilateral statement to lodge a complaint should be filled out.

Authorized service of Kika Group” Ltd. is the sole authority in determining the right to warranty service in each particular defect.

The commercial guarantee does not affect the rights of consumers arising from the guarantee in chl.112-115. Regardless of the commercial
guarantee the seller is responsible for the lack of correspondence of the goods with the contract under Article 108 and the security in
¢hl.112-115 of the Law on consumer protection.

The warranty includes repairing the product as activity regardless of the number of repairs.

Kika Group Ltd.

Bulgaria, Plovdiv 4000,

121 Vasil Levski str.
+359(0) 32515151
email: offce@kikkaboo.com
www.kikkaboo.com



PERFORMED WARRANTY REPAIRS

Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

PERFORMED WARRANTY REPAIRS
Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

Details of the buyer:

name, surname
Address:

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone

Ashopping center:

name

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone
Name and type of product:

Date of Sale:
day, month, year
Seller:
name , surname

| refuse to carried out the checking of complexity and functionality of the product purchased in the store.
Valid text ishould be highlighted in the box with x

BUYET: covoeecrveiniececereinnnnne SEIIET: covvveeercrreeriesscecrreennns
signature signature



TAPAHLIVOHHW YCNOBUA

[apaHuvoHHaTa KapTa ce npegoctasa ot dupma,Kuka [pyn” 00].

TbproBckata rapaHLma Baxiu 3a TeputopuaTta Ha Penybnuka bbnrapua. lapaHumATa e BauaHa B Cnyyaiite, B KOUTO NOBpeAaTa e B pesyn-
TaT Ha CKPUT AeeKT B KOMMOHEHTUTE Ha U3[eNNeTO, KAKTO 1 N0 BPeme Ha eKcrnoataLuATa npe3 onpeaeneHna rapaHLMoHeH nepuog.
[apaHUMOHHNAT CpoK 3a NpodykTh npon3sefeHu ot Kuka pyn” 00/ e 1 roauHa.

[apaHuuATa BaXM Camo 3a KynyBaya 3aKynun npogyKTa.

[apaHuuATa He Ce Mpunara B CIEAHUTeE Cyyau:

- NIV LLETH, HAHECEHI OT NOTPeGUTeNs, BCIEACTBIUE Ha HeCboOpa3ABaHe C HCTPYKLIMTE 3a YNOTpe6a 1 MOHTaX;

- YCTAHOBEH U3BBPLLUEH PEMOHT B CEPBY3 Ha HEYMbIHOMOLLIEHI INL;

- NoBpe/a NPeAM3BIUKaHa OT yAapy, NPETOBapBaHUA UMW NO3BaHE NO HEMpeAHa3HaueHe;

- MIPY CNYKaHM, CYyNeH WM U3HOCEHY MNACTMACoBI eTainu;

- NP1 HOPMANHO M3HOCBaHe Ha MPOZYKTa WIN HETOBW YaCTV — yMiA, NEANK, PbKOXBATKH, U30enAna, NoBpeAeHa in CKbcaHa aamacka/
Tanuuepus;

- MOBPEeAEHN Kancy, NOBPeAEH AbXA00paH 1 Ap. No06HM

- Ny NpefiaBaHe Ha NPOAYKTA 3a PEMOHT B HeYTNeHO CbCTOAHME — HEMOUMCTEH, 063 CHETU CEHHILIY, OKPUBANA, MEKY YacTi 11 Apyru
aKCecoapi HeMoANeXxalLi Ha cepBU3HO 06CYKBaHE.

Bceky peMOHT ce 0Tpa3ABa B rapaHLMOHHaTa KapTa — 3aMu1CBa Ce aTaTa Ha NpeABABAHE Ha PeKNaMalyATa, ONUCaHIe Ha NOBpe/aTa 1
HAUMHBT 32 OTCTPAHSBAHETO i, IMEHAT 1 MOANUCHT Ha JINLETO, U3BBPLUNIO PEMOHTA, I C& MIOCTABA NEYata Ha OnPaBOMOLLEHNS CepBY3.
MpuBexKAaHETo Ha NPOYKTa B CbOTBETCTBUE C& U3BBPLLBA B CPOK, HE NO-TONAM OT IBAAECET AHI, CYATAHO OT AATaTa Ha NPeAABABAHE Ha
peknamavwaTa. llotpe6uTenst ce yBe4oMsBa OT CepBIA3a WM THPTOBELI 32 aTara Ha NofyyaBaHe Ha NpoayKTa.

rapaHLlVIOHHﬂT CPOK Cnunpa Aa Teye npes BpemeTo, HeobxoaMMo 3a PEMOHTa.

Ha BHUMaHueTo Ha noTpebutens!

YBaxkaemi KNMEHTH, 33 CBOeBPEMEHHOTO M MbAIHO OTCTPaHABAHE Ha Bb3HUKHANV NoBpeaK TpAOBa Aa UMaTe NpeaBIg ClefHOTo:

- NpefjaBaHe Ha CTOKaTa 3a rapaHLMOHHO 06CNyXBaHe (TaBa B MarasiiHa, 0T KOVTO e 3aKyNeHa, KaTo KNNEHTBT 3aAbiKuTeNnHo Tpabea Aa
npeJoCTaBy rapaHLINOHHaTa KapTa B e[IHO C KacoBaTa benexka.

- NpY NpefjaBaHe Ha NPOAYKTa B Mara3vHa e Heo6X0ANMO A Ce NOMbAHM ABYCTPaHEH NPOTOKON 3a NPeAABABAHE Ha peknamaLys.

Otopu3upanuaT cepu3 Ha,Kuka [pyn” 00/ e eMHCTBEHNAT KOMNETEHTEH OpraH B ONpeeNnaHeTo NPaBOTO Ha rapaHLMOHHO 06CNyBaHe
MpV BCEKM KOHKpeTeH fedeKT. ThprockaTa rapaHLna He 0ka3Ba BUAHYE BbPXY NpaBaTa Ha noTpebutenute, NpoM3TUYALLY OT rapaHLy-
ATa no un.112-115. He3aBucumo 0T THProBcKaTa rapaHLyA NPOAABAYLT 0TTOBApA 3a INNCATa HA CbOTBETCTBYUA Ha CTOKATa C J0r0BOPa 3a
npoaax6a, cbrnacHo un.108 1 rapaHumATa no un.112-115 ot 3akoHa 3a 3alLiTa Ha notpebuTens.

Moz rapaHuyA ce pa3bupa eANHCTBEHO 0TPEMOHTUPAHE Ha U3LeNNETo He3aBUCUMO OT 6pOA PEMOHTU.

Kuka [pyn”00[
rp.lnosaus
yn.Bacun Jlesckn 121
office@kikkaboo.com
1e1.032/515151



TbproBckata rapaHUuA He 0Ka3Ba BAMAHME BbPXY NpaBaTa Ha noTpe6uTenuTe, NPOU3TMYALLM OT FapaHyuATa no un. 112-
115. HeaBucumo ot TbproBcKaTa rapaHLuA NpojlaBayubT 0TrOBapsA 3a IMNCaTa Ha CbOTBETCTBUA Ha CTOKaTa ¢ 10roBopa 3a
npopax6a, cbrnacko un. 108 v rapaHumATa no un. 112-115 ot 3akoHa 3a 3awuTa Ha noTpeduTens.

Yn. 112. (1) Mpu HeCbOTBETCTBME Ha NOTpebuUTENCKaTa CTOKA C 40FOBOPA 3a Npoaaxba noTpeduTenaT uma npaso Aa NpeAABN peknama-
LuA, KaTo Mowcka oT NpojjaBaya /ia Npusefe (ToKata B CbOTBETCTBUE C [I0r0BOPa 3a Npofax6a. B To3u cnyyaii notpebutensr moxe Aa
36v1pa Mexay U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha CTOKATa UM 3aMAHaTa i C HOBa, 0CBEH aKo TOBA € HEBb3MOXHO NI U3OPAHNAT OT Hero HauvH
32 00€3LLETEHNE € HEMPONOPLMOHANEH B CDABHEHUE C APyTUs.

(2) CmATa e, ue ajeH HauwH 3a 06e3lLeTABaHe Ha MOTPeOUTENA e HeNpONOpLMOHANEH, ako HEroBOTO U3MONI3BaHe Haara pasxoau Ha
NpoAaBauya, KouTo B CPaBHeHMe C ApyriA HAUMH Ha 06e3LLeTABaHe Ca Hepa3yMHIA, KaTo ce B3eMaT NpeaBNA:

1. CToiiHOCTTa Ha NoTpebuTENcKaTa CTOKa, aKo HAMALLE NUNCA Ha HECHOTBETCTBYE;

2. 3HAYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBIETO;

3. Bb3MOXHOCTT 1 Ce NpezNoXu Ha NoTpebUTeNns Apyr HauMH Ha 06e3LLETABaHE, KOITO He e CBbP3aH CbC 3HAUUTENHU HEYR00CTBA 3a
Hero.

Yn. 113. (1) (Hosa - 1B, 6p. 18 o1 2011 r.) Korato notpebutenckata cToka He CbOTBETCTBA Ha A0T0OBOPA 3a NpoAax6a, NposiaBaybT e Ab-
KeH 1 A NpUBefje B CbOTBETCTBYE C 0r0BOPA 3a Npofa0a.

(2) (NpepmwHa an. 1- 1B, 6p. 18 o1 2011 1.) lpuBexaaHeTo Ha noTpebuTeNncKata CToka B CbOTBETCTBIE € AOFOBOPA 3a Npodax6a TpAbBa
[1a Ce U3BBPLLY B PAMKWTE Ha eflIIH MeCeL}, CYMTaHO 0T NpeABABAHETO Ha peKNamaLuATa o notpebutens.

(3) (MpeanwHa an. 2, u3m. - 1B, 6p. 18 07 2011 1.) Cnep U3TMUAHETO Ha CPOKA N0 A7, 2 NOTPEOUTENAT Ma NPaBO Aa Pa3Basii J0roBopa 1 aa
My 6b/le Bb3CTaHOBEHA 3annaTeHaTa Cyma Wi ia 1Cka HaMansBaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTenckara cToka cbrnacHo un. 114,

(4) (NpepwwHa an. 3 - 1B, 6p. 18 o1 2011 r.) MpuBexaaHeTo Ha NoTpebuTeNcKata CToka B CbOTBETCTBYE C AOTOBOPA 3a NPoAa0a e be3-
nnatHo 3a notpe6utens. Toil He AbMKM Pa3X0AV 3a eKCNeANpaHe Ha NOTPebUTeNCKaTa CTOKA WAV 33 MaTepUanit 1 Tpyz, CBbp3aHi C peMoH-
Ta if, 1 He TPAGBA 1 NOHACA 3HAUNTENHY HeYA00CTBa.

(5) (NpeawwHa an. 4 - 1B, 6p. 18 ot 2011 r.) MoTpebutenar Moxe Aa Ucka u 0be3lieTeHue 3 NPETbPMEHUTe BUIEACTBIE HA HECHOTBET-
CTBUETO BpeAI.

Yn. 113. (1) NpusexzgaxeTo Ha noTpebuTenckata cToka B CbOTBETCTBUE C JOTOBOpPA 33 NpoAax0ba TpA6Ba A ce U3BBLPLLN B pamMKuTe Ha
€[IMH MeCeLl, CYNTaHO OT NPeAABABAHETO HA PEKNamaLyaTa ot noTpebuTens.

(2) Cnep w3TYaHeTO Ha CpoKa no an. 1 noTpebUTENaT UMa NpaBo Ja pa3Banu 40roBopa 1 Aa My 6bjie Bb3(TaHOBEHA 3annaTeHaTa cyma
WK 3 MCKa HaManABaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTeNnckaTa CToka cbrnacko un. 114.

(3) NpuBexgaHeTo Ha NoTpebuTENCKaTa CToKa B CbOTBETCTBIE C JOTOBOPA 3a Npopaxba e 6e3nnatHo 3a noTpebutens. Toii He AN pas-
XOZY 3a eKcnefinpaHe Ha noTpe6uTeNnckata CToka uin 3a MaTepuanyt v Tpya, CBbP3aHIn C PEMOHTA i, 1 He TpAOBA A1 NOHACA 3HAUUTENHN
HeynobcTBa.

(4) NoTpebuTenaT moxe Aa Ncka v 06e3LLieTeHe 33 NPeTbpReHUTe BCIEACTBIE HA HECHOTBETCTBINETO BPE/IA.

Yn. 114. (1) Mpu HecbOTBETCTBYE Ha NoTpebuTeNckaTa CToKa C 4OroBopa 3a Npopaxba 1 Korato NOTPeOUTENAT He e YA0BNETBOPEH OT
peLLaBaHeTo Ha peknamavuATa no un. 113, Toii ¥iMa npaBo Ha U360p MeXay eHa OT ClIefJHUTe Bb3MOXHOCTI: 1. pa3BansHe Ha JoroBopa
11 Bb3(TaHOBABAHE Ha 3aMnnaTeHata oT Hero cyma;2. HamanABaHe Ha LieHaTa.

(2) MoTpebuTenaT He MoXe Aa MpeTeHANpa 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha 3annaTeHaTa CymMa Wil 33 HaManABaHe LieHaTa Ha CToKaTa, Korato
THProBeLbT e CbIMach Aa 6bAe U3BbPLLEHA 3aMAHA Ha NOTpeOUTeNCKaTa CToKa C HOBA WM [ia Ce MOMPaBU CTOKaTa B PaMKUTe Ha eAuH
Mecel| 0T NpefABABAHE Ha peKnamaLnaTa o1 notpebutens.

(3) Motpebutenar He Moxe a NpeTeHANPa 3a pa3BaNsHe Ha 40rOBOPA, Ak HECHOTBETCTBUETO Ha NOTpebUTENCKaTa CToKa C 0roBopa e
He3HauuTeNHo.

Yn. 115. (1) MoTpe6uTensT Moxe a ynpaxHu NPaBoTo C/ M0 T031 Pa3AeN B CPOK J10 ABE FOAMHM, CYUTAHO OT J0CTABAHETO Ha NOTpetu-
TeNcKara cToKa.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa Aia Teye npe3 BpeMeTo, HE0OX0AUMO 3a NONpPaBKaTa WM 3aMAHaTa Ha NOTpebUTENCKaTa CToKa UK 3a NOCTUraHe
Ha CropasymeHue Mexy NpoJaBaya 11 noTpebuUTeNs 3a pelLaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHaBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebuTens no an. 1 He e 06BBHP3aHO C HUKAKDLB APYT CPOK 3a NPeAABABAHE HA UCK, PasnnyeH oT
cpokanoan. 1



U3BBPIUEH TAPAHLIUOHEH PEMOHT

[lata Ha 3aABABaHe:

TouHo onucaxue Ha noBpejata U Ha4ylMHa Ha OTCTPAHABAHETO :

W13BbpLINN peMoHTa:

nme, damunna

[lata, nognuc, neyar

W13BBPLIEH TAPAHLINOHEH PEMOHT
[lata Ha 3anBABaHe:

ToyHo onucaHue Ha noBpeaata n HaulH Ha OTCTPAHABAHETO :

113BbpLunn pemoHTa:

nme, hamuaua

[lata, noanuc, nevar

[JlaHHu Ha KynyBaya:

uMe, npeume, hamunus
Anpec:

rpaa/ceno

XK.p., ynuua N, 6nok N2, anaprameHT N2 TeneoH 3a Bpb3ka

TbproBekm 06eKT:

HaumeHoBaHue

rpan/ceno

X.p., ymaua N, 6nok N2, anaprament N2 TenedoH 3a Bpb3ka
HavmeHoBaHwe 1 TN Ha npopyKTa:

[laTa Ha npogax6a:
JIeH, Mecell, FoiuHa
Mponasau:
nme, damunna

noanuc, neyar

KomnnektHocTTa n W3NPaBHOCTTa Ha NPOAYKTa (a YA0CTOBEPEH B TbProBCKUA 00eKT B Moe npucbLCTBue.
OTka3gam Ja 6bge M3BDbpLLEHA B TBProBCKUA 06eKT NPOBepPKa Ha KONIETHOCTTA U U3NPABHOCTTA Ha 3aKyNneHnA NPOAYKT.

BanuaHwA TeKCT ce MapKupa B KBAAPATUETo C X

RYMYBAY: «vvveevevesereensereennenns MTPOAABAY: «.cevvvvevevrrrerrsserresnnenns
noanvc noanvc
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